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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es
geschaffen, damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den
innovativen Technologien, die lhnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen.
Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in gewohnlichen Geraten nicht vorhanden
sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum Lesen, um seine Vorziige
kennen zu lernen.
Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:
Sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-
@ Informationen zu holen:
www.aeg.com/webselfservice
g Ihr Produkt fur einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registeraeg.com

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.aeg.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur lhre Produkte.
Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst
wenden: Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

AN\ Warnungs-/Sicherheitshinweise
@Allgemeine Informationen und Empfehlungen
Informationen zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage
oder Verwendung des Gerats Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Bewahren Sie die Anleitung immer an
einem sicheren und zuganglichen Ort zum spateren
Nachschlagen auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und/oder mangelndem Wissen
nur dann verwendet werden, wenn sie durch eine fur
ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt
werden oder in die sichere Verwendung des Gerats
eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben.

Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von
Kindern fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten
Gerat fern.

Kinder dirfen keine Reinigung und Wartung ohne
Beaufsichtigung durchfihren.

.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.

- Bauernhofe, Personalklichenbereiche in
Geschaften, Blros und anderen Arbeitsumfeldern.

- FUr Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und
anderen wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

vor.
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Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)
muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) liegen
Beachten Sie, dass die Hochstzahl an Ma3gedecken 9
betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder
einer gleichermalBen qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Gefahrenquellen zu
vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen
mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder
legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne Beaufsichtigung
offen stehen, damit von der Tur keine Stolpergefahr
ausgeht.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- und/
oder Dampfstrahl.

Die Luftungsoffnungen im Geratesockel (falls
vorhanden) dirfen nicht von einem Teppichboden
blockiert werden.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen
Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauche durfen nicht wiederverwendet
werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage e Stellen Sie sicher, dass das Gerat

- unter und an angrenzenden sicheren
Entfernen Sie das gesamte Konstruktionen montiert ist.
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerdt 2.2 Elektrischer Anschluss
nicht und benutzen Sie es nicht.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem WARNUNG!

Ort auf, an dem die Temperatur unter Brand- und

0 °C absinken kann, und benutzen Sie Stromschlaggefahr.

das Gerat nicht, wenn die Temperatur

unter 0 °C absinkt. e Das Gerét muss geerdet sein.
Halten Sie sich an die mitgelieferte ¢ Stellen Sie sicher, dass die

Montageanleitung. elektrischen Daten auf dem



Typenschild den Daten lhrer
Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich anderenfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat unbedingt an
eine sachgemaB installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verldngerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréts ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der
Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat vom Netzstrom trennen
mochten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland. Das Gerat
besitzt einen Netzstecker mit einer 13
A Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
ersetzen Sie sie durch folgende
Sicherung: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschadigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefihrt wurden
oder neue Gerate (Wasserzahler usw.)
angepasst wurden, an das Geréat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieRen, bis es sauber
austritt.

Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des
Gerates gibt.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt
Uber ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.
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WARNUNG!
Gefahrliche Spannung.

Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu
und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals
auf die gedffnete Geratetur.
Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht
zum Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heier Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerét, auf dem Gerat oder in
der Néhe des Gerats.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.
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e Schneiden Sie das Netzkabel ab, und e Entfernen Sie das Turschloss, um zu
entsorgen Sie es. verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlief3en.

3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberer Spriharm Klarspilmittel-Dosierer
Unterer Spriiharm Bl Reinigungsmittelbehalter
Filter El Besteckkorb
Typenschild Unterkorb

Salzbehélter Oberkorb

B Liftungsschlitze

3.1 Beam-on-Floor @ Nach dem Abschalten des
Der Beam-on-Floor ist ein Lichtstrahl, der Gerates erlischt der Beam-
unterhalb der Geratetir auf den Boden on-Floor.
projiziert wird. o .

Wird AirDry wahrend der
e Nach dem Start des Programms @ Trockenphase eingeschaltet,

leuchtet der rote Lichtstrahl auf und
bleibt wéhrend der gesamten
Programmdauer eingeschaltet. vollstandig sichtbar. Sie
e Nach Ende des Programms leuchtet kénnen dann auf dem
der Lichtstrahl griin. L Bedienfeld sehen, ob das
e Bei einer Stérung des Geréts blinkt Programm beendet wurde.
der rote Lichtstrahl.

ist die Projektion auf dem
Boden mdaglicherweise nicht
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Auto Off

:.@ /\ Q:.Q:.

RESET

|:I|:II:II:II:II:I 2 ‘

I

Taste , Ein/Aus”

Display
Taste Delay
Taste Program

Taste ExtraHygiene

4.1 Kontrolllampen

B Taste TimeSaver
Taste XtraDry
Bl Taste RESET

El Kontrolllampen

Kontrolllam- Beschreibung
pe
- Kontrolllampe Programmende.
Kontrolllampe Klarspllmittel. Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.
S Kontrolllampe Salz. Sie erlischt wéhrend des Programmbetriebs.

5. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
P1 e Normaler Ver- e Vorspllen e ExtraHygiene
ECOm schmutzungs- e Hauptsplilgang 50 °C e TimeSaver
grad e Spilen e XtraDry
e Geschirrund Be- ® Trocknen
steck
P2 o Alle Vorspulen e ExtraHygiene
S/‘*Elﬂ& 2) e Geschirr, Be- e Hauptspllgangvon 45 e XtraDry
steck, Tépfe und °C bis 70 °C
Pfannen e Spllen

e Trocknen
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Programm Verschmutzungs-  Programmphasen Optionen
grad
Beladung
B8 e Starker Ver- e Vorspllen ExtraHygiene
8 schmutzungs- e Hauptspllgang 70 °C TimeSaver
= grad e Spilen XtraDry
e  Geschirr, Be- e Trocknen
steck, Topfe und
Pfannen
P5 e Vorkurzembe- e Hauptspllgang 60 °C ExtraHygiene
oo, 3) nutztes Geschirr oder 65 °C XtraDry
e Geschirrund Be- e Spilen
steck
P6 e Normaler Ver- e Vorspllen XtraDry
S”_ENT 4) schmutzungs- e Hauptspllgang 50 °C
grad e Spilen
e Geschirrund Be- © Trocknen
steck
P4 e Normaler oder e Hauptspilgang 45 °C XtraDry

leichter Ver-
schmutzungs-
grad
Empfindliches
Geschirr und
Glaser

Spilen
Trocknen

1 Dieses Programm gewéhrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fir normal ver-
schmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fir Prifinstitute.)

2) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kérben. Es stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer

ein.

3) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spilen. Sie erhalten gute Spilergeb-

nisse in kurzer Zeit.

4) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Ge-
réuschentwicklung zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verléngert sich die Programmdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Programm?) Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer

(0] (kWh) (min.)
P1 9.9 0.700 243
P2 6-12 0.5-1.2 40-150
AUTO

SENSE
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Programm™) Wasserverbrauch Energieverbrauch Dauer
() (kWh) (min.)

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

P5 8 0.6-0.8 30

30

MIN

P6 9-11 0.9-1.1 220 - 230

SILENT

P4 10-12 0.8-0.9 60 - 80

1 Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten
Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Werte verandern.

5.2 Informationen fur
Prifinstitute
Méchten Sie Informationen zum

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:

6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kdnnen folgende

Einstellungen gedndert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters
gemalB der Wasserharte.

e Ein- und Ausschalten des Signaltons
fur das Programmende.

e Ein- und Ausschalten der
Klarspilmittelnachfillanzeige.

e Ein- oder Ausschalten von AirDry.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
gedndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn im Display

info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC),
die Sie auf dem Typenschild finden.

die Programmnummer P1 angezeigt
wird.

Wenn Sie das Gerat einschalten,
befindet es sich normalerweise im
Programmwahlmodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlmodus
folgendermaBen einstellen:

Halten Sie RESET gedrickt, bis sich das
Gerét im Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Gerét
auswirken kdnnten.

Je hoher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Enthéarter muss entsprechend der
Wasserharte in Ihrem Gebiet eingestellt
werden. lhr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in Ihrem Gebiet
informieren. Der Wasserenthéarter muss
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unbedingt auf die richtige Stufe
eingestellt werden, um gute
Spulergebnisse zu garantieren.

Wasserharte
Deutsche Was-  Franzésische mmol/I Clarke Was- Einstellung fiir den
serhdrtegrade = Wasserharte- serhdrtegra- Wasserentharter
(°dH) grade (°fH) de
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76-83 7.6-8.3 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 5.1-64 36 -45 7
23-28 40-50 40-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 B
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

N Werkseitige Einstellung.

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Benutzen Sie ein herkémmliches
Reinigungsmittel oder Multi-
Reinigungstabletten (mit oder ohne
Salz), stellen Sie die korrekte
Wasserentharterstufe ein, damit die
Salznachfiillanzeige nicht
ausgeschaltet wird.

@ Multi-Reinigungstabletten
eignen sich nicht zum

Enthéarten von hartem
Wasser.

Einstellen des
Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig /\ und

o gedruckt, bis die Kontrolllampen
@, /\ E:}' und @) blinken und das

Display nichts anzeigt.

2. Driicken Sie @,
¢ Die Kontrolllampen /\ ©* und
@ erlgschen.
e Die Kontrolllampe @ blinkt

weiter.
e |m Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt: Z.B. 5L-
Stufe 5.
3. Driucken Sie @ wiederholt, um die
Einstellung zu dndern.

4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.3
Klarspiilmittelnachfiillanzeige

Das Klarspulmittel erméglicht das
Trocknen des Geschirrs ohne Streifen
und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiBBen Spulphasen
abgegeben.



Ist das Klarspilmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfillanzeige
eingeschaltet und weist darauf hin, dass
Klarspllmittel nachgefillt werden sollte.
Wenn Sie Multi-Reinigungstabletten
verwenden, die Klarspllmittel enthalten,
und mit dem Trocknungsergebnis
zufrieden sind, kénnen Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige
ausschalten. Wir empfehlen jedoch, zur
Optimierung der Trocknungsleistung
stets KlarspUlmittel zu verwenden.

Verwenden Sie die Ublichen Multi-
Reinigungstabletten ohne Klarspilmittel,
schalten Sie die
Klarspilmittelnachfillanzeige ein.

Ausschalten der
Klarspilmittelnachfiillanzeige
Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig /\ und
ey gedrickt, bis die Kontrolllampen
@, /\ (o und @ blinken und das
Display nichts anzeigt.

2. Driicken Sie /\ .
¢ Die Kontrolllampen @ * und

@ erlsschen.
e Die Kontrolllampe /\ blinkt
weiter.

e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt:
! d = die
Klarspllmittelnachfillanzeige ist
eingeschaltet (Werkseinstellung).

3. Dricken Sie /\ zum Andern der
Einstellung.

0d = die Klarspilmittelnachfillanzeige

ist ausgeschaltet.

4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.4 Signaltone

Bei einer Stérung des Geréts erténen
akustische Signale. Es ist nicht moglich,
diese Signaltdne auszuschalten.

Es ertdnt auch ein Signalton, wenn das
Programm beendet ist. Standardmalig
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ist dieser Signalton ausgeschaltet, es ist
jedoch mdglich, ihn einzuschalten.

So schalten Sie den Signalton

fir das Programmende ein

Das Geré&t muss sich im

Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig /\ und
e gedriickt, bis die Kontrolllampen
@, /\ (< und @ blinken und das
Display nichts anzeigt.

2. Driicken Sie .

e Die Kontrolllampen @ /\ und
@ erlgschen.

e Die Kontrolllampe O blinkt
weiter.
e Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt:
- 0b- Signalton ist
ausgeschaltet.
— 1B =signalton ist
gnalton is
eingeschaltet.
3. Driicken Sie i zum Andern der
Einstellung.
4. Dricken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

6.5 AirDry

AirDry verbessert die
Trocknungsergebnisse bei einem
geringeren Energieverbrauch.
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@ Wahrend der Trockenphase
wird die Geratetir durch
eine Vorrichtung gedffnet.
Die Tur bleibt dann einen
Spaltbreit gedffnet.

VORSICHT!
/ h \ Versuchen Sie nicht, die

Geratetur innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu
schlieBen. Andernfalls kann
das Gerat beschadigt
werden.

AirDry wird bei allen Programmen mit

PLATE

s

Ausnahme von ‘% und WARMER (falls
vorhanden) automatisch eingeschaltet.

Zur Verbesserung der

Trocknungsleistung beachten Sie die
XtraDry-Option oder schalten Sie AirDry

eln.

VORSICHT!

Haben Kinder Zugang zum
Gerét, wird empfohlen
AirDry auszuschalten, da das
Offnen der Tir eine Gefahr
darstellen konnte.

7. OPTIONEN

@ Sie mussen die gewlinschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht moglich,
Optionen wahrend eines
laufenden Programms ein-
oder auszuschalten.

@ Nicht alle Optionen lassen

sich miteinander
kombinieren. Wenn Sie
Optionen einschaltet haben,
die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet
das Gerat automatisch eine
oder mehrere von ihnen aus.
Es leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

So schalten Sie AirDry aus

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig /\ und

e gedrickt, bis die Kontrolllampen
@, /\ G* und @) blinken und das

Display nichts anzeigt.
2. Dricken Sie @)
e Die Kontrolllampen @ /\ und

(¥ erloschen.
e Die Kontrolllampe =% blinkt
weiter.

e |m Display wird die aktuelle

. S
Einstellung angezeigt: 1 0 =
AirDry eingeschaltet.

3. Driicken Sie @ zur Anderung der
Einstellung: Oo- AirDry
ausgeschaltet.

4. Drlcken Sie die Taste Ein/Aus zur
Bestatigung der Einstellung.

7.1 ExtraHygiene

Diese Option sorgt fur hygienischere
Ergebnisse. Wahrend der letzten
Spullphase wird die Temperatur fir
mindestens 10 Minuten auf 70 °C
gehalten.

Einschalten von ExtraHygiene

Driicken Sie [:}*', die entsprechende
Kontrolllampe leuchtet auf.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder
sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.



7.2 XtraDry

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
die Trockenleistung erhdhen méchten.
Diese Option kann sich auf die Dauer
einiger Programme, den
Wasserverbrauch und die Temperatur
des letzten Spllgangs auswirken.

Die Option XtraDry bleibt permanent fir

alle Programme auBer fur ECO
eingeschaltet und muss nicht mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

In anderen Programmen bleibt die
Einstellung von XtraDry permanent
gespeichert und wird automatisch in den
nachsten Programmabldufen benutzt.
Diese Konfiguration lasst sich jederzeit
andern.

Durch das Einschalten der Option
XtraDry wird der TimeSaver
ausgeschaltet und umgekehrt.

So schalten Sie XtraDry ein
Driicken Sie 3. Die entsprechende
Kontrolllampe leuchtet auf.

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserhérte
in lhrem Gebiet entspricht. Wenn
nicht, stellen Sie die
Wasserentharterstufe ein.

Fillen Sie den Salzbehalter.

Fillen Sie den Klarspulmittel-

Dosierer.

4. Offnen Sie den Wasserhahn.

5. Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrickstande, die sich
mdoglicherweise noch im Gerét
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.

Wenn Sie ein Programm starten, kann es

bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz

des Wasserentharters zu regenerieren.

Das Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die

Spulphase startet erst nach Abschluss

dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird

regelmaBig wiederholt.

wn
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7.3 TimeSaver

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhéht sich der Wasserdruck und die
Wassertemperatur. Die Spdl- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkdrzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kénnen
beeintrachtigt werden.

Einschalten von TimeSaver

Dricken Sie @) die entsprechende
Kontrolllampe leuchtet auf.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die
entsprechende Kontrolllampe nicht oder
sie blinkt ein paar Sekunden schnell und
erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

8.1 Salzbehalter

é VORSICHT!

Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspliler.

Das Salz wird fur die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spilergebnisse im
téglichen Gebrauch benétigt.

So fullen Sie den Salzbehalter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fillen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehilter (nur beim ersten Mal).

3. Fdllen Sie den Salzbehélter mit
Geschirrspllsalz.
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4. Entfernen Sie das Salz, das sich um

die Offnung des Salzbehilters herum

angesammelt hat.

5. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

VORSICHT!

Beim Beflllen des
Salzbehalters kénnen
Wasser und Salz austreten.
Starten Sie nach dem Fillen
des Salzbehélters umgehend
ein Programm, um Korrosion
zu verhindern.

8.2 Fiillen des Klarspilmittel-
Dosierers

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.

VORSICHT!
/ i \ Verwenden Sie

ausschlieBlich Klarspdlmittel
fur Geschirrspller.

Dricken Sie die Entriegelungstaste

) (D), um den Deckel (C) zu &ffnen.

Fillen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer (A) bis zur Markierung
L,max”.

. Wischen Sie verschittetes

Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu grof3e
Schaumbildung zu vermeiden.

. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie

darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

Sie kénnen den Regler der
Zugabemenge (B) zwischen
Position 1 (geringste Menge)
und Position 4 oder 6
(groBte Menge) einstellen.



2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im

Programmwahlmodus befindet.

e Fuillen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe Salz
leuchtet.

e Leuchtet die Kontrolllampe
Klarspulmittel, fillen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

9.1 Verwenden von
Reinigungsmittel

P
(N = [
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1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu &ffnen.

2. Fullen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine
Reinigungstablette in das Fach (A).

3. Wenn das Programm einen
Vorspiilgang hat, fillen Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel in
das Fach (D).
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4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass die Entriegelungstaste
einrastet.

9.2 Einstellen und Starten
eines Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Fallen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Lassen Sie die GeratetUr einen
Spaltbreit offen.

2. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

3. Drlcken Sie /\ wiederholt, bis im
Display die Nummer des
gewlnschten Programms erscheint.
Die Programmnummer wird etwa 3
Sekunden lang im Display angezeigt,
anschlieBend erscheint die
Programmdauer.

4. Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

5. SchlieBen Sie die Gerétetir, um das
Programm zu starten.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie die Taste @ wiederholt,
bis im Display die gewlinschte
Zeitvorwahl angezeigt wird (zwischen
1 und 24 Stunden).

Die Kontrolllampe der Zeitvorwahl

leuchtet auf.

3. SchlieBen Sie die Geratetlr, um den
Countdown zu starten.

Wahrend des Countdowns kann die

Zeitvorwahl| weiter verlangert werden, es



www.aeg.com

ist jedoch nicht méglich, die
ausgewahlten Programme und Optionen
zu dndern.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das
Programm gestartet.

Offnen der Tiir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Dies kann sich auf den
Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die
Tar wieder schlieBen, 1auft das
Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.

@ Wenn die Tur wahrend der

Trockenphase léanger als 30
Sekunden gedffnet wird,
wird das laufende Programm
beendet. Dies geschieht
nicht, wenn die TUr durch
die Funktion AirDry ge&ffnet
wird.

Versuchen Sie nicht, die
Gerétetur innerhalb der
ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung
durchAirDry zu schlieBen, da
das Gerat beschadigt
werden konnte.

Wird die Tur danach fur
weitere 3 Minuten
geschlossen, wird das
laufende Programm
beendet.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und
tragen auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere
Lebensmittelreste auf dem Geschirr in
den Abfallbehalter.

e Spulen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das Vorspulprogramm (wenn

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl
abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie RESET gedriickt, bis sich das
Geréat im Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Halten Sie RESET gedrickt, bis sich das
Geréat im Programmwahlmodus befindet.
Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehélter gefullt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, zeigt
das Display 0:00 an und die Ende-
Kontrolllampe leuchtet.

Alle Tasten auBer der Taste Ein/Aus sind
inaktiv.

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus oder
warten Sie, bis das Gerat Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur offnen, bevor die
Funktion Auto Off aktiviert wird, wird
das Gerat automatisch ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

verflgbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspuilgang.
Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

e Wenn Sie das Geréat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr
komplett von dem Wasser aus den
Spriharmdusen erreicht und gespult
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder berihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

e Sie kdnnen Geschirrspllreiniger,
Klarspiler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
,3in1", ,4in1", ,All-in-1") verwenden.



Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den
wirtschaftlichsten Energie- und
Wasserverbrauch fir Geschirr und
Besteck mit normaler Verschmutzung.

10.2 Gebrauch von Salz,
Klarspil- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fir
Geschirrspller. Andere Produkte
kénnen das Gerét beschadigen.

e Wir empfehlen in Bereichen mit
hartem und sehr hartem Wasser
Reinigungsmittel ohne Zuséatze
(Pulver, Gel oder Tabs ohne Zusatze),
Klarspulmittel und Salz getrennt zu
verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu
erzielen.

e Schalten Sie das Gerat mindestens
einmal im Monat mit einem
Geschirrspllerreinigungsmittel, das
speziell fir diesen Zweck vorgesehen
ist, ein.

e Geschirrspller-Tabs I6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu
verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Riickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

e Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten
mehr verwenden mochten

Vorgehensweise, um zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zurlickzukehren:

1. Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

2. Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehalter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefillt sind.
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Starten Sie das kirzeste Programm
mit einer Spulphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

Stellen Sie den Wasserenthérter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhérte in lhrer Region ein.
Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

Schalten Sie die
Klarspulmittelnachfillanzeige ein.

10.4 Beladen der Korbe

Spulen Sie im Gerat nur
spllmaschinenfestes Geschirr.
Spulen Sie im Gerat keine
Geschirrteile aus Holz, Horn,
Aluminium, Zinn oder Kupfer.

Spulen Sie in diesem Gerat keine
Gegensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrtlicher
USW.).

Entfernen Sie Speisereste vom
Geschirr.

Weichen Sie eingebrannte
Essensreste ein.

Ordnen Sie hohle GefaBe (z. B.
Tassen, Glaser, Pfannen) mit der
Offnung nach unten ein.

Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften.
Mischen Sie Loffel mit anderem
Besteck.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berthren.

Ordnen Sie kleine Gegenstande in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriharm ungehindert bewegen
kann, bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

Die Filter sind sauber und
ordnungsgemal eingesetzt.

Der Deckel des Salzbehalters ist fest
geschlossen.

Die Spriharme sind nicht verstopft.
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Geschirrspllsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

Das Programm eignet sich fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Kérbe

1.

11. REINIGUNG UND PFLEGE

@

Lassen Sie das Geschirr abkuhlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.

WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat
immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefihrt werden.

Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spulergebnis. Prifen Sie die
Filter regelmaBig und
reinigen Sie diese, falls
notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

@

Am Programmende kann
sich noch Wasser an den
Seitenwanden und der
Geratetlr befinden.

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

4. Reinigen Sie die Filter.



5. Achten Sie darauf, dass sich keine

Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden Fihrungen
eingesetzt wurde.

Bauen Sie die Filter (B) und (C)

wieder zusammen.

. Setzen Sie den Filter (B) in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn

nach rechts, bis er einrastet.

20007
LJ
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VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der
Filter fihrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

11.2 Reinigen der Spriiharme

Bauen Sie die Spriiharme nicht aus. Falls
die Locher in den Spritharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem diinnen

spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

Reinigen Sie das Gerét mit einem
weichen, feuchten Tuch.

Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

Reinigen Sie das Gerdt und die
Gummidichtung der Tir sorgfaltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

Wenn Sie regelmalBig
Kurzprogramme verwenden, kénnen
diese zu Fett- und Kalkablagerungen
im Gerét fihren. Um dieses zu
vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

Um die Leistungsfahigkeit des Gerats
zu erhalten, wird empfohlen einmal im
Monat ein spezielles Reinigungsmittel
fur Geschirrspuler zu verwenden.
Befolgen Sie sorgfaltig die
Anweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.
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12. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt Bei manchen Stérungen zeigt das
wahrend des Betriebs stehen. Priifen Sie,  Display einen Alarmcode an.

bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die
Stérung anhand der in der Tabelle
enthaltenen Hinweise selbst beheben

konnen.

WARNUNG!

Nicht ordnungsgemaBe
Reparaturen stellen ein
Sicherheitsrisiko fur den

Benutzer dar. Die

Die meisten Stérungen, die auftreten,
kénnen behoben werden, ohne dass
der autorisierte Kundendienst gerufen
werden muss.

Reparaturarbeiten dirfen
nur von qualifiziertem
Personal durchgefihrt

werden.

Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

Vergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die Netz-
steckdose eingesteckt ist.

Vergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten keine
Sicherung ausgelost hat.

Das Programm startet nicht.

Achten Sie darauf, dass die Geratetir geschlossen ist.
Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Das Geréat regeneriert das Filterharz des Wasserenthér-
ters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es |auft kein Wasser in das
Gerat.

1 . 11
Im Display erscheints /Lt

Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulauthahn geéffnet
ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der Was-
serversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informationen
erhalten Sie von |hrem lokalen Wasserversorger.
Stellen Sie sicher, dass der Wasserzulaufthahn nicht ver-
stopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das Was-
ser nicht ab.

y]
Im Display erscheint IEL’.

Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.
Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Ablaufschlauch
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem
nicht verstopft ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht ge-
knickt oder zu stark gekrimmt ist.
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Stérung und Alarmcode

Mégliche Ursache und Abhilfe

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint 30

e Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

Wahrend des Betriebs
stoppt das Gerat und lauft
wieder an (mehrmals).

e Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergeb-
nisse erzielt und Strom gespart.

Das Programm dauert zu
lang.

e Wahlen Sie die TimeSaver-Option, um die Programm-
dauer zu verkirzen.

e Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie diese
ab oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

Die verbleibende Zeit im
Display erhoht sich und
springt bis kurz vor die Pro-
grammende-Zeit.

e Dies ist keine Stérung. Das Gerét arbeitet ordnungsge-
mal.

Aus der GeratetUr tritt ein
wenig Wasser aus.

e Das Gerét ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiBRe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

e Die GeratetUr ist nicht mittig zur Wanne positioniert.
Stellen Sie den hinteren Fuf3 ein (sofern vorhanden).

Die Geratetur ist schwer zu
schlieBen.

e Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die
SchraubfiiBe weiter hinein oder weiter heraus (falls vor-
handen).

e Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Klappernde/schlagende Ge-
rdusche aus dem Geratein-
neren.

e Das Geschirr ist nicht richtig in den Kérben eingeordnet.
Siehe Broschiire zum Beladen der Korbe.

e Achten Sie darauf, dass sich die Spriiharme frei drehen
konnen.

Das Gerét |6st die Sicherung
aus.

e Die abgesicherte Stromstérke reicht nicht fur den gleich-
zeitigen Betrieb aller eingeschalteten Geréte. Uberprii-
fen Sie, fur welche Stromstarke die Steckdose bzw. der
Stromzahler zugelassen ist, und schalten Sie eines der
eingeschalteten Geréte aus.

e Ein Fehler in der Elektrik des Gerats. Wenden Sie sich an
den autorisierten Kundendienst.

@ Siehe ,Vor der ersten

Inbetriebnahme”,

Problem erneut auf, wenden Sie sich an
einen autorisierten Kundendienst.

uTaglicher Gebrauch” oder Wenden Sie sich an einen autorisierten
.Tipps und Hinweise” Kundendienst, wenn Alarmcodes
bezlglich anderer méglicher angezeigt werden, die nicht in der
Ursachen. Tabelle angegeben sind.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das
Gerat aus und wieder ein. Tritt das
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12.1 Die Spiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend.

Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Nicht zufriedenstellende Spu-
lergebnisse.

Siehe , Taglicher Gebrauch”, , Tipps und Hinweise”
sowie die Broschiire zum Beladen der Kérbe.

Nutzen Sie intensivere Spilprogramme.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriharme und
die Siebe. Siehe ,,Reinigung und Pflege”.

Nicht zufriedenstellende
Trocknungsergebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Gerat.
Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspil-
mittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie den
Klarspllmittel-Dosierer auf eine hohere Einstellung.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Tuch ab-
getrocknet werden.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Wir empfehlen lhnen stets Klarspilmittel zu verwen-
den, auch wenn Sie Multi-Reinigungstabletten benut-
zen.

Weil3e Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspilmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie eine geringere Klarspulmittelmenge ein.
Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie eine hohere Klarspllmittelmenge ein.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspilmittels
liegen.

Das Geschirr ist nass.

Schalten Sie die Option XtraDry ein, und stellen Sie
AirDry ein, um die beste Trocknungsleistung zu erzie-
len.

Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.

Der Klarspilmittel-Dosierer ist leer.

Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-
gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere Mar-
ke aus oder schalten Sie den Klarspulmittel-Dosierer
ein und verwenden Sie ihn zusammen mit den Multi-
Reinigungstabletten.

Der Gerateinnenraum ist nass.

Dies ist keine Geratestorung. Die Ursache ist die Luft-
feuchtigkeit, die an den Wanden kondensiert.

Ungewdhnliche Schaumbil-
dung wahrend des Spllgangs.

Verwenden Sie ausschlieBlich speziell fir Geschirrspi-
ler bestimmte Reinigungsmittel.

Der Klarspulmittel-Dosierer hat ein Leck. Wenden Sie
sich an den autorisierten Kundendienst.
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Stoérung

Mégliche Ursache und Abhilfe

Rostspuren am Besteck.

Das Spulwasser enthélt zu viel Salz. Siehe ,,Wasseren-
tharter”.

Silber- und Edelstahlbesteck wurden zusammen ein-
geordnet. Ordnen Sie nicht Silber- und Edelstahlbe-
steck zusammen ein.

Am Ende des Programms be-
finden sich Reinigungsmittel-
reste im Behalter.

Das Reinigungsmittel-Tab blieb im Behalter stecken
und wurde daher nicht vollstandig vom Wasser mitge-
nommen.

Das Wasser kann das Reinigungsmittel nicht aus dem
Behalter ausspulen. Achten Sie darauf, dass der
Spriiharm nicht blockiert oder verstopft ist.

Stellen Sie sicher, dass die im Korb eingeordneten Ge-
genstande ein Offnen des Reinigungsmittelbehalters
nicht verhindern.

Gerliche im Gerat.

Siehe ,,Reinigung des Gerateinnenraums”.

Kalkablagerungen auf dem
Geschirr, im Innenraum und
auf der Turinnenseite.

Es befindet sich zu wenig Salz im Behélter, prifen Sie
die Nachfullanzeige.

Der Deckel des Salzbehalters ist locker.

Ihr Leitungswasser ist hart. Siehe ,,Wasserentharter”.
Verwenden Sie stets Salz, auch wenn Sie Multi-Reini-
gungstabletten nutzen und stellen Sie die Regenerie-
rung des Wasserenthérters ein. Siehe ,,Wasserenthér-
ter”.

Sind noch Kalkriickstande vorhanden, reinigen Sie das
Gerét mit Pflegemitteln, die speziell fir diesen Zweck
vorgesehen sind.

Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.
Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos, ver-
farbt sich oder ist angeschla-
gen.

Achten Sie darauf, dass nur spilmaschinenfestes Ge-
schirr im Gerat gespdlt wird.

Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe
Broschire zum Beladen der Korbe.

Ordnen Sie empfindliche Gegenstande im Oberkorb
an.

@

Inbetriebnahme”,

Siehe ,Vor der ersten

.Taglicher Gebrauch” oder
.Tipps und Hinweise”
bezlglich anderer méglicher

Ursachen.

13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen

Breite/Hohe/Tiefe (mm)

446 /818 - 898 / 550
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Elektrischer Anschluss 1) Spannung (V) 200 - 240
Frequenz (Hz) 50/ 60
Wasserdruck Min./max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Wasserversorgung [ EN ——0 ) max. 60 °C
Fassungsvermogen MaBgedecke 9
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 5.0
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1 Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranlagen oder
Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwasserversorgung Ener-

gie sparen.

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

&Y Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

X

Geréte mit diesem Symbol = nicht mit
dem Hausmdill. Bringen Sie das Gerét zu
Ihrer 6rtlichen Sammelstelle oder
wenden Sie sich an Ihr Gemeindeamt.



EAAHNIKA 25

MEPIEXOMENA
1. IAHPO®OPIEZ INA THN AZDAAEIA. ... ..o 26
2. OAHIIEZ TIA THN AZQAANEIA. ... 27
3. MEPITPA®H MPOTONTOX ..., 29
4. TTINAKAZ XEIPIZTHPTOQN. ...t e 30
5. TIPOTPAMMATA .ot e e e e e e e et e e e e et e e e e e aeanees 30
B. PYOMIZEIZ.......eeeee e e e e e e e 32
T ETTAOTEZ. ... ettt et e e e et e e e e e e e e e e e e enraeeas 35
8. MPIN AINMO THN MPQTH XPHZH......ooooiiiiei e 36
9. KAGHMEPINH XPHZH. ...t 38
10. YINIOAEIZEIZ KAI ZYMBOYAEZ.......cc oottt 39
11. OPONTIAA KAI KAGAPIZMA ... .ot 41
12. ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQON. .....otiiiiieieee et 43
13, TEXNIKA ZTOIXEIA. ...t e e e 47

IMNA APIZTA ANNOTEAEZMATA

> aG EUXOAPIATOUNE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapeEXEl Ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, e TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIOTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUTKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO aQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlagPaAigeTe TNV KaAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emoke@Beite TNV I0TO0EAIDO Pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAuaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOiGV aag, WAaTe va £XETE KAAUTEPO TEPPRIC:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe €§apTripaTa, avaAWwaoIpa Kal YVAOIa avTaAAOGKTIKA yia T GUOKEUN)
% gag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=H NEAATQN KAI ZEPBIZ

JuvIaTATal N XPnon yvroiwy avTaAAOKTIKWYV.

Orav emikoivwveite pe To E§ouaiodotnuévo Kévipo ZEpPIg, Befaiwbeite OTI ExETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, Kwd. rpoiovtog (PNC), ApiBuog
aeIpdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPOAKTNPIGTIKWY.

N Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAsia

® [evikéG TTANPOPOPIEG KAl TUUBOUAEG

MAnpo@opieg oxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTPoeIdTToinan.
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1. A TIAHPO®OPIEZ A THN AZOQAAEIA

Mpiv atro Tnv eykatdataon Kal TN XpHon Thg GUOKEUNG,
dIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOMUEVES 00nYies. O
KATAOKEUAOTAG OV €ival UTTEUBUVOG yia TUXOV
TPAUMATIOPOUG i {nuieg TTOU €ival aTTOTEAET A
AavBaapévng eykaraaTaong f xpnons. Na QuAGooeTe
TTAVTA AUTEG TIG 0ONYIEC TE VA ATQPAAEC MEPOG UE EUKOAN
TTPOaRaan yia JeEANOVTIKA avagopd.

1.1 AopdAgia TTaIdIwV Kal EUTTAOWYV ATOPWYV

- H guokeun autr) ptropei va xpnaigotroinBei atmmo maidia
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atrd ATOPA PE PEIWMPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ) TIVEUPATIKEG OUVATOTNTES
N EAAEIPN EPTTEIPIOG KOl YVWAONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOUV AABEl 0dNYiEC OXETIKA PE TN XPAON TNG CUTKEUNG
ME ag@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTOQI.

- Mnv agnvete Ta TTaudIG va TTAi(OUV PE TN TUTKEUN.

- QUAGOCETE TO ATTOPPUTTAVTIKA PAKPIA aTTO TA TTAIDIA.

- Kparare Ta maidid kai Ta Katoikidia {wa JaKpId atro
TNV TTOPTA TNG CUOKEUNG OTAV QUTH €ival avolIxTh.

- Ta audid dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPIOHO Kal
TN OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPOTNG OTN OUOKEUN

XWPIG ETTIBAEWN.
1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- AUTA n gugkeur TTPOOPICETAI YIa OIKIAKA XPHon Kal

TTAPOUOIEG EQAPUOYEG, OTTWG:

- AYPOIKIES, XWPOI KOUivag TTPOCWTTIKOU €
KATOOTAMATA, YPaPEia Kal GAAA Epyaaiakd
TTEPIBAAAOVTQ,

- ATTO TTEAATEG O€ EEVODOXEIQ, HOTEA, TTAVAIOV Kal
AaAAa TTepIBAAAOVTO OTEYOONG.

- Mnv aAAGZeTe TIG TTPOBIAYPAPES AUTHG TNG CUTKEUNG.
- H miean Aeiroupyiag Tou vepou (EAAXIOTN Kal PEYIOTN)
mTpeTTel va gival petagu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Mnv utrepBaivete TO PEyIOTO APIBUO TwV 9 TepRiTaiwy.
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Edv 10 KOAWDIO pEUPATOG £XEI UTTOOTEI POOPEG, Ba
TTPETTEI VO AVTIKOTAOTABEI ATTO TOV KATAOKEUADTH], TO
E€ouaiodornuévo Kevipo ZEpPIS A Eva KaTAAANAa
KATAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXBOUV Ol

KivOuvol.

Ta paxaipotripouva Kai AOITTA AVTIKEIMEVA PE alXunpa
AKPQ TTPETTEI VA TOTTOBETOUVTAI JE TN PUTN TTPOG T
KATW 1 o€ opIovTia B€an 010 KAAAB! yia

MaxalIpoTTipouva.

Mnv a@AVveTe TNV TTOPTA TNG GUTKEUNG QVOIXTH XWPIG
ETTITAPNON KABWG YTTOPEI VO TTETETE ETTAVW TNG.

Mpiv a1TO OTTOIOONTTOTE EKTEAEDN EPYATIAG
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN CUCKEUR KAl
ATTOOUVOEDTE TO QIS TPOYODOTiag atro Tnv Trpila.

Mn XPnOIUOTTOIEITE YEKATHUO UWNANAG TTIEONG PE VEPO
A/Kal QTUO YIa TOV KABAPIOWO TNG OUTKEUNG.

Ta avoiypata agpiguou TTou Bpiogkovtal atn BAaan Tng
OUOKEUNG (KaTa TTEPITITWON) OEV TTPETTEI VA
TTapeuTTodifovTal aTTO TUXOV UTTapEn XaAlou.

H guokeur) TpeTTel va auvdeBei aTnV TTapOXI VEPOU,
XPNOIMOTTOIWVTAG TA KAIVOUPYIA OET CWARVWY TTOU TN
guvodeUouV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPENCIYOTTOINGN

TTOAIWV OET TWANVWV.

2. OAHIIEZ TIA THN AZQAAEIA

2.1 EykatdoTaon

ApaipgaTe OAa Ta UAIKA TNG
guUOKEUAaiag.

Edv n guagkeun éxel uttoaTei {nuid,
unv TTpoeite o€ eykaTaaTaan n
xpnon ng.

Mnv eykaBIaTATE KOl N
XPNOIUOTIOIEITE TN CUTKEUN O€ XWPO
ue Beppokpaaia xapnAdTtepn amro 0
°C

AkoAoUBEITE TIG 0ONYiEG EYKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTOI E TN TUOKEUN).
BeBaiwBeite OTI 01 KATAOKEUEG KATW
aTro TIG OTToiEG ) DITTAQ OTIG OTTOIEG
eykabigTaTtal n guokeun ival
A0QAAEiG.

2.2 HAeKkTpIKN oUV3eon

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog trupkayIiag Kai
NAEKTPOTTANSIaG.

* H guokeun TTPETTEl Va €ival YEIWPEVD.

*  BeBaiwBeite 011 01 TTANPOQYOPIEG
OXETIKA JE TO NAEKTPIKO PEUPA OTNV
TTIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPITTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av dev GUUPWVOUV, ETTIKOIVWVATTE E
NAEKTPOAGYO.

*  XpNnOIUOTTOoIEITE TTAVTA CWATA
eyKateaTnuévn TTPida e TTpoaTagia
KaTd TNG NAEKTPOTTANEiaG.

* Mn xpnaipotroigite TTOAUTTPIO KOl
MTTaAQVTECEG.
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Mpoaéxete va pnv TpokANnBei {nuid
aTo QIG TPOPOdOTiag Kal TO KAAWDIO
TPOPOJOTiag. Ze TTEPITITWAN TTOU
TTPETTEI VA AVTIKATAOTABEI TO KAAWDIO
TPOPOJOTiag TNG GUTKEUNG, N
QAVTIKOTAOTAGN TTPETTEl VA YiVEI OTTO TO
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIG pag.
ZUuvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
Tpifa pOVOV aQou £xel oAoKANPwOEi n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite oTI €ival duvatr n
TPOCRaAcn aT1o PIG TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTte To KaAWBIO TPOPOBOTiag
YIO VO OTTOCUVOETETE T GUTKEUN.
TpaBdre TAvTa TO PIG TPOPODOTIAG.

H guokeun auth GUPPOPPWVETAI PE
TIg Odnyieg TNg EOK.

Mévo yia To H.B. kai Tnv IpAavdia. H
guakeun d1abETel @ig Tpoodoaiag 13
amp. Av XPEIOaTEi va QvTIKATAOTIOETE
TNV ag@AAEla aTo QIG TPOPOdOTiag,
Xpnaoigotroinate agpdAeia: 13 amp
ASTA (BS 1362).

2.3 Z0vdeon vepou

Mnv TTpoKaAEiTe ¢nuId aTOUG TWARVEG
vepou.

Mpiv a1 TN guvdEaN TNG GUOKEUNG
g€ KaIvoUpIoug GWARVEG KalvoUpIoug,
ge OWANVEG TTou OEV £XOUV
XpnaoipoTtroinBei yia TToAU KaIpo, g€
OWANRVEG OTTOU £X0UV
TTPAYUATOTTOINDEI ETTITKEUEG ) £XOUV
£YKATAOTABEI KAIVOUPIEG TUOKEUEG
(METPNTEG VEPOU, K.ATT.), QQNOTE TO
vePO va TPEEEI PEXPI va KaBapiael.
BeBaiwBeite 0TI BV UTTAPXOUV OPATEG
OI0PPOEG VEPOU KATA TN DIGPKEID KAl
META TNV TTPWTN XPAON TNG GUOKEUNG.
O owAnRvag TTapoxng vepou dIoBETEI
BaABida acg@aAeiag kal pavdua pe
ETWTEPIKO KAAWDIO TPOPODOTiag.

MPOEIAOMOIHZH!
Emikivduvn Ttaan.

Av 0 owAnvag TTapoxng vepou
uTTOaTEl ¢NMIA, KAEiOTE TN Bpuan
TTAPOXNG VEPOU AUETWGS Kal
aTroguvOETTE TO QIG TPOPODOTIAG ATTO
TNV TIpi¢a. ETTIKOIVWVATTE e TO
E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG yia
TNV QVTIKOTAOTACN TOU TWARVa
TTAPOXNG vePOU.

2.4 Xpion

Mnv k&BeaTe | OTEKEDTE TTAVW OTNV
QAVOIXTr TTOPTA TNG TUTKEUNG.

Ta aTToPPUTTAVTIKA TwV TTAUVTNPIWV
mdTwv gival emkivouva. AKoAoubeiTe
TIG 0dnyieg ag@aAeiag Tou TTapExovTal
aTn OUOKEUAJIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
Mnv TTiVETE KaI PNV TTaIZETE PE TO vEPD
aTn OUOKEUN.

Mnv agaipeite Ta TATA OTTO TN
CQUOKEUR TTPIV ATTO TNV OAOKANpWan
TOU TTpoypAppaTog. EvdéxeTal va
UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO OTa TTIATA.
Edv avoigete TNV TOPTO OTAV BpioKETal
age eGENIEN KATTOIO TTPOYPOMMA, UTTOPEI
va JIa@UYEl KAUTOG OTPOG ATTO TN
JUOKEUN.

Mnv ToTTOBETEITE PETA, KOVTA i} ETTAVW
TN OUOKEUR EUPAEKTA AVTIKEIPEVA N
QVTIKEIJEVA EUTTOTITPEVA E EUPAEKTO
TTPOIoVTA.

2.5 Aéppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapol i
aogugiag.

ATTOOUVOEDTE TN GUOKEUR aTTO TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

KowTte 10 KOAWDIO PEUATOG KAl
ATTOPPIYTE TO.

AQ@aipéaTe TO PAVTOAO TNG TTOPTAG YIa
VA ATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY i
{WwV PETa aTn OUOKEUN.



3. MEPIFPA®H MPOIONTOX

Avw £KTOEEUTAPAG VEPOU

Kdrtw ektogeutnpag vepou

®ikTpa

Mvakida TEXVIKWY XapaKTNPIOTIKWY
Onkn aAaTiol

@A Avoiyua agpiopol

3.1 Beam-on-Floor

To Beam-on-Floor gival éva owg 10
oT70i0 TTPORAAAETOI GTO SATTEDO KATW
QTTO TNV TTOPTA TNG TUTKEUNG.

* Orav apyilel va Asitoupyei To
TIPOYPAUMA, AVABEI VO KOKKIVO QWG
KOl TTAPAPEVEI AVAUUEVO KATA TN
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHATOG.

*  Otav oAokAnpwOei To TTPOYPAPHA,
avapel éva Tpdaivo ewg.

»  Ortav n guakeun TTapouaiddel
duaAeiToupyia, To KOKKIVO Pwg
avapBoaBnvel.

EAAHNIKA

OnKn AQUTTpUVTIKOU

Bl ©nxn amoppurmavtikou

El KoAa®i yia poxaipotripouva
KdTw kahdabi

Emdavw KaAab

@ To Beam-on-Floor afnvel
OTaV N GUOKEUN
QTTEVEPYOTTOIEITAI.

@ Ortav gvepyoTrolgital n
Aerroupyia AirDry katd Tn

BIapKela TNG @Aang
OTEYVWHATOG, N TTPOROAN
aT0 dATTEDO EVOEXETAI VA YNV
eival evieAwg opatn. MNa va
OeiTe AV 0 KUKAOG EXEI
oAOKANPwOEi, EAEYETE TOV
TTiVaKa XEIPITTNPIWV.

29
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4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN

 fopwARn &
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KoupTri evepyotroinong/
QATTEVEPYOTTOINANG

08ovn

Kouprtri Delay

Koupti Program
KoupTi ExtraHygiene

4.1 Evoeigeig

A Koupti TimeSaver
Kouprri XtraDry
Bl Koupmi RESET

Bl Evoeigeig

‘Evdeign Mepiypaen

_)| ‘Evdeign T€EAoug.

‘Evdeign AaptrpuvTtikoU. Eival ravra afnaTr kotd Tn SIGPKEIQ AEIToupyiag

TOU TTPOYPAUMOTOG.

5 ‘Evdeign alatiov. Eival mévra offnatr kata tn didpkela AeItoupyiag Tou

TTPOYPAMHATOG.

5. MPOrPAMMATA

Mpoypappa BaBuog Aepwpa-
TOG
TOTog opTiou

Pdoeig TpoypAUHaATOg

EmiAoyég

P1 *  Kavovikd Aepw-

ECOy  w

* [lpdmAuan
» TAUon 50 °C

» ExtraHygiene
» TimeSaver

e TdTta kal paxal- «  =gfydApata * XtraDry
poTTipouva °  ZTEYVWUaA
P2 * Ohol » [potAuon » ExtraHygiene
?ElﬂgE 2) * [arta, payaipo- «  TAUan a6 45 °C éwg  +  XtraDry
Tipouva, payel- 70 °C
PIKA OKEUN *  ZgByaApata
°  ZTEYVWHO
* TloAU Aepwpéva < TpotrAuan » ExtraHygiene

P3

8 * [dra, poxaipo-

‘_' TTipouva, payel-
PIKA OKEUN

+ [lAuon 70 °C
*  ZgfyaApara
e ZTEYVWUA

» TimeSaver
e XtraDry
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Mpoypappa BaBuoég Aepwpa-
TOG
TO1rOG opTiou

Ddoeig TpoypduuaTOg

EmiAoyég

25 +  Opeokohepwpé- ¢ TAUon 60 °C R 65°C  « ExtraHygiene
N3"°N 3) va o ZeByaiuara + XtraDry
e [hdra kal payai-

poTTipouva
P6 *  Kavovika Aepw- «  TpotrAuan » XtraDry
S”_ENT 4) péva » [AUon 50 °C

Mara kal payal-  «  ZgfydApata

poTripouva e ZTEYVWHaA
P4 * Kavovika n Aiyo « TAUon 45 °C * XtraDry

Aepwpéva
Euaigbnra mdra
Kal TToThpIa

*  ZgByaApaTa
e ZTEYVWMA

1) Me To TIPOYPAPHT QUTO, EXETE TNV TTAEOV OTTOTEAECUATIKA XPAON VEPOU Kal KATAVAAWGN EVEPYEIAG VIO
KOVOVIKA Aepwpéva TTIATA KAl JayalpoTripouva. (AUTO €ival TO KaVOVIKO TTpOypapa yia Ta IVaTIToUTa doKI-

HwV).

2y QTUOKEUR avIXVEUEl TOV BaBPO AepwpaTog Kal TRV TTOoOTNTA TWV OVTIKEINEVWY aTa KaAdBia. PuBpicel
auTopaTa Tn Beppokpaagia Kal TNV ToadTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGDN EVEPYEIAG Kl Tn SIGPKEIQ TOU

TTPOYPAPHATOG.

3) Me 10 TIPOYPAUHA AUTO, UTTOPEITE VO TTAUVETE EVa PPETKOAEPWHEVO QOPTIO. Mapéxel KAAG aTToTEAETHA-
T TAUGNG O€ GUVTOHO XPOVIKO dIdaTnya.
4) Auto eivar To Mo aBopufo poypappa. H avrAia Aeitoupyei g€ TTOAU xapnAn TaxUTnTa yia peiwan Tou
emméSoU BopUBou. Adyw TNG XAPNANG TAXUTNTAG, TO TIPOYPAMMA £XEI HEYAAN DIdpKEIa.

5.1 Tipég KaTavaAwong

Mooévpauua D Nepo KartavaAwaon Aidpkeia
povPalK ()] (kWh) (AemrTd)

P1 9.9 0.700 243

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150

g

P5 8 0.6-0.8 30

30

MIN

P6 9-11 0.9-1.1 220 - 230
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Noévoauua 1) Nepo KatavaAwaon Aidgpkeia
POYPAHH (1) (kWh) (AeTrTd)
P4 10-12 0.8-0.9 60 - 80

Y

Mo TINEG UTTOPET va peTaBANBoUV avaloya pe Tnv TTiean Kail Tn BepPoKpaadia Tou VEPOU, TIG JIAKUNAVOEIG
aTnVv NAEKTPIKA TPOPOBOTia, TIG ETTIAOYEG KAl TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.

5.2 NMAnpogopisg yia
IVOTITOUTO SOKIHWV

Ma OAeg TIG aTTapaiTnTEG TTANPOYOPIESG
OXETIKA PE TN OKIUA atTodoang,
arroaTeileTe €va email atn SietBuvon:

6. PYOMIZEIZ

6.1 AeiTtoupyia emAoyAg
TTPOYPAMHATOG Kal
AgiToupyia xpRoTn

Ortav n guakeun BpiokeTal g€ AeIToupyia
€TMAOYNAG TTPOYPAUUATOG, €ival duvaTo va
puBpioeTe £va TTPOYPAUUA KAl VO
peTaBeiTe TN AciToupyia xpnoTn.

21N AgIToupyia XpnoTn, yropouv va

aAAdgouv ol akoAoubeg pubuioeig:

* To emiTedo TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU
gUP@WVA E TN OKANPOTNTA TOU
vepou.

* H evepyotroinan A n atrevepyoTroinan
TOU NYXNTIKOU ONHATog yia Tnv
OAOKANpWaN Tou TTPOYPAUHATOG.

* H gvepyotroinan A n atevepyoTroinan
NG €150TT0INaNG AdEIAS BAKNG
AQUTTPUVTIKOU.

* H gvepyotroinan f amrevepyotroinan
NG emAoyng AirDry.

AuTtég ol pubuioeig 6a atroBnkeuToUv
HEXPI va TIG aAAGEeTE TTAAL

Mwg va puBpioere TN
AsiToupyia emmIAoyng
TpoypdapuaTOog

H guakeun Bpioketal ae AsiToupyia
€TMIAOYNG TTPOYPAPUATOG OTAV TNV
0086vn epgavileTal o apIBPog
TTpoypdupaTog P1.

info.test@dishwasher-production.com

KaraypdawTte Tov KwdIkO TrpoiovTog (PNC)
TTOU BPIOKETAl OTNV TTIVAKIOO TEXVIKWV
XOPOKTNPIGTIKWY.

OTav eveEPYOTTOIEITE TN TUOKEUR, CUVABWG
BpiokeTal ae Asitoupyia eTTIAOYNG
Tpoypduparog. QaToco, av dev aupREi
QUTO, UTTOPEITE VO PUBUIOETE TN
AcIToupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUHOTOG PE
TOV akOAOUBO TPOTTO:

Meate mapateTapéva 1o RESET péxpl n
OUOKEUN va PeTaREl ag AsiToupyia
ETMIAOYNG TTPOYPAUUOATOG.

6.2 O aTrooKANPUVTHG vEPOU

O amogKANPUVTAG VEPOU aPaIpEi Ta
METAAAIKG aTOIXEIQ ATTO TNV TTAPOXN
VEPOU, T OTTOIx Ba gixav apvnTikn
eTidpaan aTa amoTeAégpaTa TTAUCGNG Kal
aTn GUOKEUN.

‘Oago uwnAoTEPN €ival N TTEPIEKTIKOTNTA
QUTWV TWV PETOAAIKWVY TTOIXEIWV, TOTO
gkAnpoOTEPO €ival To vepo. H okAnpoTnTa
TOU VEPOU PETPATAI OE 1I000UVAEG
KAIPOKEG.

O a1mogKANPUVTAG VEPOU TTPETTEI VO
pubuIoTEl gUPPWVa pE Tov Babud
OKANPOTNTAG TOU VEPOU OTNV TTEPIOXN
agag. O TOTKOG OpyavIGUOG UdPEUTNG
MTTOPEi VO 00G TTANPOPOPATEI OXETIKA HE
TN OKANPOTNTO TOU VEPOU aTNV TTEPIOXN
ogag. Eival anpavTikn n puBuiaon Tou
OwWaToU ETTITTESOU TOU ATTOTKANPUVTH
VEPOU YIa TN SI0a@AAITN KAAWY
QTTOTEAETATWY TTAUCNG.
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Feppavikoi FaAAikoi Ba6- mmol/l AyyAikoi Emimedo amo-
BaBpoi (°dH) poi (°fH) BaBuoi OKANpPUVTH vEPOU
(Clarke)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.38 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

n Epyoataaiakn pubuian.
2) Mn xpnaipoTrolgite aAdT g€ auTtd To eTTiTredO.

Eite xpnoiyotroigite amwAoé
ATTOPPUTTAVTIKO N TAUTTAETEG
TToAAATTAWY Spdoewv (UE | XWPIg
aAdTi), eMIAESTE TO KAVOVIKO €TTiTrESO
OKANPOTNTAG VEPOU WOTE VA
TTapapeivel evepyn n évaeign
TARPWOoNG aAartiol.

@

O1 TapTTAETEG TTOANOTTAWY
OPATEWY TTOU TTEPIEXOUV
aAaT Bev gival
QATTOTEAETUATIKEG VIO TNV
QATTOOKANPUVAN TOU OKANPOU
vepou.

Mwg va puBuicete TO emiTredo
ATTOCKANPUVTH VEPOU

H guakeun mpéTrel va BpiokeTal o
AsiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.

1. Ta va petaBeite atn Asitoupyia
XPNaTN, TMECTE TAUTOXPOVA KOl

TTOPATETAPEVA TO KOUMTTIA VAN Kal
':}', MEXPI VO apxigouv va
avaBoafrvouv ol evOEeielg @ /\
S kot @ ka n 08ovn va givai Kevn.
. LAY
2. [EQTE TO KOUWTTI CJ

« O evdeieig /\ o kar @

apRvouv.

* Hévdeign @ guveyicel va
avaBoaPrvel.

e ZTnv 086vn epgaviceTal n
TpéXoUuaa pUBUION: TT.X. 5l=
emimedo 5.

3. TMéarte emavelAnupéva 1o & yia va
aAAGEeTe TN pUBUION.
4. ThéaTe TO KOUPTTi EvepyoTToinang/

QTTEVEPYOTTOINONG VIO VO

empBeRAIWOETE TN PUBUICT.

6.3 H e1do1roinon téAoug Tou
AQUTTPUVTIKOU

To AauTTpuVTIKO BonBa aTo aTEYVWHA
TWV TATWYV XWPIg aTiypaTa Kal gnuadia.

To AapTTpuVTIKO atreAeuBepwveTal
QUTOHATA KATA TNV {eTTH QAaN
EeByaiparog.

Otav 0 BGAaPOg AQUTTPUVTIKOU €ival
ad€10g, N £VOEIEN AAUTTPUVTIKOU avaRel
€I00TTOIWVTAG GAG VA CUUTTANPWOETE
AQUTTPUVTIKO. AV XPNOILOTTOIEITE
TOPTTAETEG TTOAATTAWY BpATEwWY TToU
TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO Kal €i0TE
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IKAVOTTOINUEVOI PE TA ATTOTEAéTUATA
OTEYVWHATOG, UTTOPEITE Va
QTTEVEPYOTTOINTETE TNV €100TT0INGN YIA
TNV TTARPWAN TOU AQUTTPUVTIKOU.
QaT10600, GUVIOTATAI VO XPNOILOTIOIEITE
TTAVTA AQUTTPUVTIKO YIa TNV KAAUTEPN
a1rdd00T OTEYVWHATOG.

AV XPNCIYOTTOIEITE ATTAO ATTOPPUTTAVTIKO
1 TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY dPATEWY TTOU
OEV TTEPIEXOUV AQUTTPUVTIKO,
EVEPYOTTOINTTE TNV €100TTOINCN WATE va
TTApApEIVEl EVEPYN N EVOEIEN TTANPWONG
AQUTTPUVTIKOU.

Mwg va atrevepyoTTOINCETE
TNV £1do1roinon adsiag OAKNG
AauTTpUVTIKOU

H guokeun TrpéTel va BpiokeTal og
AeiToupyia €TTAOYAG TTPOYPAUMATOG.

1. Ta va petaBeite atn Asitoupyia
XPNOTN, TTIECTE TAUTOXPOVA KAl

TTAPATETAPEVA T KOUUTTIA VAN Kal

':}, MEXP!I VO apxioouv va

avafBoafrvouv or evOEeitelg @ /\

* kot @ ka n 08ovn va givai Kevn.
2. Miéoreto /\.

» O evoeigeig @ ko @
aprvouv.

* Hévdeign VAN guveyicel va
avapBoaBnvel.
e XTnv 086vn gpgaviceTal n
TpEXOUTa pUBUION:
! d = evaeign adeiac Brikng
AQUTTPUVTIKOU €ival
EVEPYOTTOINUEVN (EPYOOTATIOKN
puBuIan).
3. TMéate 10 /\ yla va oANGEETE TN
puBuIan.
Od-= n évdeign adeiag Bnkng
AQUTTPUVTIKOU €ival ATTEVEPYOTTOINUEVN.
4. TlEaTe TO KOUPTT evepyoTToinang/
QATTEVEPYOTTOINANG YIA VA
€MIRERAIWTETE TN PUBUITN.

6.4 HYnmika ofpara

Ta nxNTIK& agrjpata nxouv 0Tav UTTAPXEI
duaAeiToupyia TNG GUOKEUNG. Agv gival
duVaTH N ATTEVEPYOTTOINON QUTWYV TWV
NXNTIKWV GNUATWV.

YTapyel €miang Eva NXNTIKO GAPA TO
oTToi0 NYEi 6Tav OAOKANPwWOEi TO
TPOypappa. Baaoel rpoetmAoyng, auTto To
NXNTIKO GAUA €ival ATTEVEPYOTTOINUEVO,
OAAG PTTOPEITE VO TO EVEPYOTTOINTETE.

NMwg va evepYOTTOINOETE TO
NXNTIKG CApaA yia TO TEAOG
TOU TTPOYPAMATOG

H guokeun TpéTel va BpigkeTal o€

A€IToupyia eTTIAOYNG TTPOYPAUUOTOG.

1. Ta va petaBeite atn Asitoupyia
XPAOTN, TTIETTE TAUTOXPOVA Kal
TTAPATETAPEVA TO KOUMTTIG /\ kai

*WEXPI Va apxioouv va
avapBoaBrvouyv ol evOEigelg @ /\
0 kat @ kan n 08ovn va givai Kevi.
2. MiéoTe 0 LF.
* O evoeitelg @ \ kai @
aBnvouv.
* Hévdeign o auveyicel va
avapBoaBnvel.
e ZTnv 000vnN gp@avideTal n
TpéXOUTa pUBUION:
- 0Ob=10 nxnTKé agnua ivai
QTTEVEPYOTTOINHEVO.
11 - .
— 10 =To nxnTiKo6 gnpa ivai
EVEPYOTTOINMEVO.

3. Téate 10 o yia va aAAGEETE TN
puBuIoN.

4. [MéaTe To KOUPTTI evepyoTToinang/

QTTEVEPYOTTOINDNG YIa VA
emBeRAIWOETE TN PUBUICN.

6.5 AirDry

H emAoyn AirDry BeATiwvel Ta
OTTOTEAETUOTA OTEYVWHATOG e AlydTEPN
KaTavaAwan evEPYEIQG.



@ Kara T diapkela AeItoupyiag
TNG PACNG ATEYVWHATOG, HIa
Sidragn avoiyel TNV TTOPTA
TNG OUOKEUNG. ZTN TUVEXEIQ,
n TTOPTA TTAPAUEVEI
Higdvoixn.

NPOZOXH!

Mnv eTTIXEIPOETE VA KAEIOETE
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG YIA
2 AETTTA PETA ATTO TO
auToparo avolyua. Mrropei
va TTPOKANBEi {nuId aTn
TUOKEUN.

AN

H emAoyn AirDry gvepyoTtroigital
QAUTOMATA YE OAA TO TTPOYPANUATA E TNV
PLATE

e€aipean Tou 7Y kal Tou WARMER (av
IOXVEI).

Ma va BeATiwaeTe TNV amodoan
OTEYVWHATOG, AVATPEETE aTNV ETTIAOYN
XtraDry fj evepyoTroinaTe Tnv €mAoyn
AirDry.

7. ENIAOIEZ

@ O1 €mMBOUPNTEG ETTIAOYEG
TIPETTEl VA EVEPYOTTOIOUVTAI

KAOE QOPA TTIPIV EEKIVATETE
£€va TTpOYpaApUa.

Aev gival duvaTth n
gvepyotroinan i
QATTEVEPYOTTOINAN ETTIAOY WV
otav BpigkeTal ag AeIroupyia
KATTOIO TTPOYPOMHA.
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MPOZOXH!

Av TTaIdId €Xouv TTpOaRaacn
aTn OUOKEUNR, GUVIOTATAI VO
OTTEVEPYOTTOINTETE TNV
emmAoyn AirDry kaBwg 1o
AVOIyHa TNG TTOPTAG UTTOPEI
va aTToTeEAETEI KivOUVO.

Mwg va atrevePYOTTOINCETE
TNV £miAoyn AirDry

H guokeun TTpéTTel va BpiokeTal g€
AeiToupyia €TTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.

1. Tia va petaBeite atn Aciroupyia
XPNATN, TTIECTE TAUTOXPOVA KOl

TTOPOTETAPEVA TO KOUUTTIA /\ kai

+ HEXPI VO apyigouv va
avaBoafrnvouv ol evOEeIgelg @ /\
o Kal @ Kal n 0Bdvn va gival Kevr).
MéaTe 10 @)

« O evieigeig @ I\ kan T

aBrvouv.
* Hévdeign @ guvexicel va
avapBoaBnivel.
e ZTnv 006vn ep@avileTal n
TPEXOUTO pUBUION: {o=To
AirDry gival evepyoTToinuévo.
3. TMéate 10 @> VIO VO OANGEETE TN
pubuion: Oo=To AirDry givai
QTTEVEPYOTTOINUEVO.
4. TMi€aTe To KOUPTTI evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIa Va
emMRERAIWOETE TN PUBUICT.

@ Agv gival OAeg o1 €TTIAOYEG
oupBaTEG PETAEU TOUG. Av

EXETE ETTIAEEEI PN TUPPBATEG
ETMIAOYEG, N ouOaKeur Ba
QTTEVEPYOTTOINTEl AUTOMATA
Mia i TTEpITaodTEPEG ATTO
auTéG. Movo ol evoeitelg Twv
QKOMN EVEPYWV ETTIAOYWY Ba
TTAPAPEIVOUV AVOPEVEG.

7.1 ExtraHygiene

Me Tnv €1mAOYN QuTH £XETE KAAUTEPO
atroteAégpata vyleiving. Kard tnv
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TeAeuTaia @aan EERyaApaTog, n
Beppokpaaia TTapapével atoug 70 °C yia
TouAayiaTov 10 AeTTTd.

Mwg va evepyOTTOINOETE THV
emAoyn ExtraHygiene

MeEaTe TO KOUWTTI '::}'. AvaBel n avtigToixn
£vdeign

Edv n emAoyn dev eival gupfatn pe To
TTPOYPAua, N avtigToixn £vOeign dev
avapel ) avaBoafrvel ypryopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETTTAl KAl KATOTTIV ORAVEL.
21NV 000vN gPPAVieTal N avavewpévn
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUHATOG.

7.2 XtraDry

Evepyotroinate auth TNV €TmIAOYRA OTaV
BEAETE VO eVIOXUTETE TNV ATTODOAN
aTeyvwparog. Me Tn xpran autng Tng
€TMIAOYNAG, N JIAPKEID PEPIKWV
TTPOYPAUHATWY, N KATavaAwan vepou Kal
n Beppokpaaia Tou TEAEUTaiOU
EeByAApaTOG UTTOPEI Va ETTNPEQTTEI.

H emAoyn XtraDry €ival poviun yia 0Aa Ta

TTPOYPAUMOTA EKTOG OTTO TO ECO Kal
Oev XpeladeTal va eTTIAEYETAI O€ KABE
KUKAO.

& GAAa TTpoypaupaTa n pUBUIoN TNG
emAoyng XtraDry €ival poviun kai
XPNOIUOTIOIEITAI AQUTOPOTA OTOUG
ETTOPEVOUG KUKAOUG. MTTOpEiTE Va
aAAaEeTe auTn TN dlapoPPWan avd Taca
aTiyun.

1. BeBaiwOeite 6T1 n pUOUION TOU
EMITESOU TOU ATTOOKANPUVTH
VvEPOU aVTIOTOIXEI OTN OKANPOTNTA
TOU VEPOU TNG TTOPOXNG 0OG. X€
avTifeTn TepiTTTWON, PUBMiCETE TO
€MiTedO TOU ATTOOKANPUVTH
vepou.

[epioTe TN Bk aAaTioU.

[epioTe TN BKN AQPTTPUVTIKOU.
Avoigte Tn BpUaCn TTAPOXNAG VEPOU.
ZEKIVAOTE £VA TTPOYPAMHA YIa VA
AQAIPETETE TUXOV UTTOAEIPOTA
KOTEPYOTiag TTOU EVOEXETAI VA
BpigkovTal aKOpa YECQ OTN GUOKEUN).
Mn XpnOILMOTTIOINTETE ATTOPPUTTAVTIKO
KOl YN QOPTWOETE Ta KAAAOIA.

apoON

H evepyotroinan Tng €mAoyng XtraDry
atrevepyoTrolei TNV €mAoyr) TimeSaver
Kal avTiIoTPOPWG.

NMwg va evepYOTTOINCETE TNV
emiAoyn XtraDry

Meate To .ﬂf Avdel n avTigToixn
€voeign.

7.3 TimeSaver

H emAoyn autr) augavel Tnv TTiean Kai Tn
Bepuokpaaia Tou vepou. O1 eaaelg
TTAUCNG KAl GTEYVWHATOG gival
OUVTOUOTEPEG.

H guvoAikr) S1GpKeEIa TOU TTPOYPAUHATOG
pelwveTal Kot TrepitTou 50%.

Ta ammoteAégpara TTAUONG gival §igou
KOAQG JE QUTA TNG KAVOVIKNG OIAPKEIAG
Tpoypduparog. Ta atroteAégpaTa
OTEYVWHATOG PTTOPEI VO JEIWBOoUV.

Mwg va evepyoOTTOINCETE TNV
emiAoyn TimeSaver

MéaTte TO KOUTT @, AvaBel n avtigToixn
évoeign.

Edv n emAoyn Oev ival guppaTh We TO
TPOYypappa, n avrigtoixn £voeign dev
avaper ) avaBoafivel yprnyopa yia
MEPIKA OEUTEPOAETITA KAl KATOTTIV ORVEL.
21NV 080VN eP@AVICETal N AVAVEWMEVN
OIGPKEID TOU TTPOYPANHOTOG.

8. MPIN AITO THN NPQTH XP'HZH

Orav &exkivare Eva TTpoypaupa, n
OUQOKEUN PTTOPEI VO XPEIOTTEI £WG Kal 5
AETITA PEXPI VO aVOTTANPWAEI TN PNTiVN
aTOV ATrOgKANPUVTH vePOU. Aivel Thv
€VTUTTWON OTI N GUOKEUN OEV AEITOUPVYEI.
H @d&an TAUONG EeKIva povo PETa TNV
oAokAnpwan authg Tng diadikaaiag. H
diadikagia Ba eTTavalappaveral KaTd
TTEPIODOUG.



8.1 H 0Akn aAaTioy

C MPOZOXH!
XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG

aAdTI oXedIOTPEVO EIBIKA YIO
TTAUVTAPIA TTIATWV.

To aAdT XpnaoIPOoTTOoIEITAl VIO TNV
avarrAfpwan NG pnTivng pécoa aTov
QTTOOKANPUVTH VEPOU Kal yia T
S1a0@AAIan KOAWY ATTOTEAETUATWY
TAUONG aTNV KaBnuepIvr xpnan.

Mwg va yepioeTte TN OQKN
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8.2 Nwg va yepioere TN OAKN
AQUTTPUVTIKOU

I w [

aAaTtioU

1.

ZTPEYTE TO KATTAKI TNG BAKNG aAaTiou
TTPOG TA APICTEPA KAl APAIPETTE TO.

2. BdATte 1 Aitpo vepd aTtn Bnkn aAatiou
(Movo Tnv TTpwTn POopPA).
3. TepiaTe Tn BRKN aAaTioU pe aAdTi

TTAUVTNPIOU TTIATWV.

T~ N

4.,

ATTopaKpUVETE TO aAdTI YUPW atrd TO
Aavolypa TngG Brkng aAaTtiou.

~

— - B

ZTPEWTE TO KATTAKI TNG BrKNG aAariou
TTPOG Ta DI yIa va KAEIOETE TN BRKN
aAartiou.

NPOZOXH!

Kara tTnv TARpwan tng
Orkng aAariou pTTopei va
TPECEI vepO Kal aAdTl. AQou
yepioeTe TN BrKn aAaTiou,
ZeKIVNOTE APETWG Eva
TTPOYPAUMA VIO TNV ATTOPUYN
TUXOV dIaRpwang.

MPOZOXH!

XPNOIYOTTOIEITE ATTOKAEITTIKA
AQUTTPUVTIKO OXEDIOTHEVO
€IDIKA yIa TTAUVTHPIA TTIATWV.

MéaTe 10 KOUpTT aTTac@aAiong (D)
YIO VO aVOIgETE TO KATTAKI (C).

Pigte TO AaptTpuvTIKO GTN BRKN (A)
MEXPI TO UYPO Va QTACEI OTO ETTITTEDO
YEMIOPATOG «max».

ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
EXEI XUBEI pe Eva atToppOo@NTIKO TTAVI,
VIO VO OTTOQUYETE TO OXNUOTITUO
utrepBOAIKOU agpou.

KAeiaTe 10 KaTTdKI. BeBaiwbeite 6T TO
KOUUTTI atrac@AaAiang éxel ag@aAiael
aTn 6€an Tou.

@ Mrtropeite va oTpéWeTe TOV

€TMAOYEQ TNG TTOTOTNTAG TTOU
ammodeapevetal (B) petagu
NG B¢ang 1 (eAdyioTn
TTO0OTNTA) KAl TNG Béang 4 1
6 (M€yiaTn TTOCOTNTA).
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9. KAOHMEPIN'H XP'HZH

1. Avoite Tn Bpuon TTapoxng vepou. TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU aTn BrKn
2. TliéaTe TO TTARKTPO gvepyoTToinang/ (D).

QaTTEVEPYOTTOINANG YIa va 4. KeioTe 10 KatTdKI. BeBaiwBeite 6T TO

EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN). KOUWTTI aTrag@aAIgng £Xel ao@aAioel
BeBaiwBeite 6T n guakeun BpiokeTal ge aTtn 6éan Tou.

AgITOUpYia ETTIAOYNG TTPOYPAUMATOG.
* A n évdeign ahariou .sei\{al 9.2 P0BpiIon Kail évapén evog
avappévn, yepioTe Tn Brkn 2
aAartiou. TrpoypappaTos
* Av n évdeign AaptTpuvTiKoU gival .
QVOLEVN, YELIOTE TN BFKN Agitoupyia Auto Off
AQUTTPUVTIKOU. AuTh n AsiToupyia PEIVEl TNV
3. ®dopTtwaoTe Ta KAAGOIa. KaTavaAwan evEPYEING
4. TlpooBETTE TO ATTOPPUTTAVTIKO. QTTEVEPYOTTOIWVTAG QUTOUATA TN GUTKEUN
5. EmAECTE Kal EvEPYOTTOINOTE TO TWATO oTav auTr] 8ev AEITOUPVEI.

TTROYPAULIC Yid TOV TUTTO GopTIOoU KAl H Aeiroupyia Eekiva va Aeitoupyei:

Tov BaBl0 Agpparog. e 5 \emTd ammd TNV 0AOKANPwWan Tou
9.1 XpAion Tou Tpoypapparog. ,
GﬂOppUTrGVTIKOl’J . Mqu ammo 5 Agrrw €AV TO TTPOYPAMMA

Oev EXEI EEKIVNTEL.
DA B . ; ;
| Evapén evog TrpoypdupaTOg
f |‘ Ji ] < 1. Ao@narte TNV TOPTA TNG CUTKEUNG
N Eic eAAPPUWS AVOIXTH.
VAR 2. TliEaTe TO KOUWTTI EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG VIO VO
O EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUN).
BeBaiwbeite 0TI N guakeun BpiokeTal
C g€ KataaTaan 1AOYNg
H H H TTPOYPAUHATOG.
| 3. TMéarte eavelAnuuéva 1o VAN £WG
OTOU eP@AvIaTEI TNV 000VN O
A B D apIBPOG TOou TTPOYPAUKATOG TTOU
| BEAETE VO EeKIVATETE. TNV 000VN
A= =/ ep@avigeTal o apIBPOG Tou
4 TTPOYPAPUATOG YIa TTEPITTOU 3
= S OEUTEPOAETTTA Kall, TN TUVEXEIQ,
W |V " EHQaVIZeTal N SIGPKEIA TOU
TTPOYPAUHATOG.
4. PubpioTe TIg S100£a1EG ETTIAOYEG.
(I 5. KAeioTe TNV TTOPTA TNG TUTKEUNS VIO
HHW c va EEKIVATEI TO TTPOYPOUHA.
D W ‘Evapén TpoypAauUaTOG HE

1. ThéaTte 1O KOUpTT aTTac@daAiong (B) KGGUOTSpI]O‘I‘] £vqp§ng

yla va avoigeTe To Katrdki (C). 1. PuBpioTe éva TTpoypappa.

2. Bd?‘TE o G'ITOpﬁL’J'ITGVTIKC'), g.‘g chpA<)Pﬁ 2. TlieaTe TO KOUWTTI @ ETTAVEIANPPEVT
akovNng N TaPTTAETAG, aTn Bnkn (A). . . :

3. Eav 1o mpdypaupa TrepIAaBAvEl HEXP! VO eppavIOTel 0TV 080V 0
@Aaaon TPOTTAUGNG, BAATE HIO MIKPRA



XPOVOG KABuUaTEPNAONG TTOU BEAETE va
puBpioete (01O 1 £WG 24 WPEG).
AvaBel n €voeign kaBuaTEépnang £vapeéng.
3. KAeigTe Tnv TTOPTA TNG CUCKEUNG YIA
va apxioel n avriaTpoen PETpnan.

Evw TTpaypatoTroigital avtiaTpogpn
METPNON, TTOPEITE VO QUENTETE TO XPOVO
KaBuaTEpnang aAAd dev PTTopEiTE Va
OANGEETE TO TTPOYPAUMA KOl TIG ETTIAOYEG.
MoAIg oAokAnpwBei n avtiaTpodn
METPNAN, TO TTIPOYPAUKa Ba EEKIVITEL.

Avolyua Tng mopTag EVW
AeiToupyei n cuokeun

Edv avoigete TV TTOPTA EVW BpioKETAI OE
AcIToupyia éva TTPOYPAUKA, N CUOKEUR
aTapaTtd. Auto EVOEXETAI VA ETTNPEATEI
TNV KaTavaAwan evEPYEIOG Kal Tn
SIApKEIa TOU TTPOYPAuparog. Otav
KAEioETE TNV TTOPTA, N TUOKEUN OUVEXICEl
QTTO TO ONMEIO OTO OTTOI0 OIAKOTTNKE.

@

Edv n mépTa mopapeivel
QAVOIXTH VIO TTEPITTOTEPO
a6 30 OeUTEPOAETITA KATA
N dIdpKEIa TNG PATNG
OTEYVWHATOG, TO TPEXOV
TTPOYPAMHA OAOKANPWVETA.
AuTo dev gupBaivel €av n
TTOPTA AVOIEEl HETW TNG
Aerroupyiag AirDry.

Mnv €TTIXEIPOETE Va KAEIOETE
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG VIA
2 AeTITA PETA OTTO TO
QUTOMATO AVOIYHA TNG HETW
NG Aeiroupyiag AirDry,
KOOWG PTTOPEi va TTPOKANOEI
{NMIG OTN GUOKEUN.

Edv, omn guvéxela, n mopTa
gival KAEIOTN yia GAAa 3
AETTTA, TO TPEXOV TTPOYPAUMC
OAOKANpWVETal.

10.1 levika

O1 akoAoubeg uttodeitelg dlaag@aAiouv Ta
BEATIOTO OTTOTEAETUOTO KOBAPITUOU Kal
OTEYVWHATOG O€ KABNUEPIVH XPARaON Kal
€mmiang BonBouv aTnv TTpoaTaagia Tou
TEPIBAAAOVTOG.
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AKUpwon TNG KaBuoTépnong
évapéng evw eival evepyn n

avtioTpo@n péTpNoN

OTav aKUpWAOETE TNV KABUATEPNAN
£vapgng, TTPETTEl va pubpioeTe Eavd 10
TTPOYPAUMA Kal TIG ETTIAOYEG.

Méate TapateTapéva 1o koupTri RESET
MEXPI N guOKeun va PeTaBei ae AsiToupyia
€TTIAOYNG TTPOYPANHATOG.

AKUpwWON TOU TTPOYPAMATOG

Méate mapateTapéva 1o koupTri RESET
MEXPI N OUOKeUn va PeTaBei ae AsiToupyia
€TTIAOYNG TTPOYPANHATOG.

Mpiv amd v évapén evog véou
TTpoypdupaTog, BeRaiwdEiTE OTI UTTAPXE!
QTTOPPUTTAVTIKO TN BrKn
OTTOPPUTTAVTIKOU.

TéAog TOU TTPOYPANHATOG

Otav oAokAnpwOei To TTPOYPAUMA, OTNV
0006vn epgaviZetal n évdeign 0:00 kai
avaper n £voeign TEAOUG.

OAa T KOUWTTIA €ival aVEVEPYE EKTOG ATTO
TO KOUWTTI evepyoTroinang/
QTTEVEPYOTTOINONG.

1. TéaTe TO KOupTT evepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG I TIEPIPEVETE VA
QTTEVEPYOTTOINTEI TN GUOKEUN
autopara n Aeiroupyia Auto Off.
Edv avoigete TNV TTOPTA TIPIV TNV
gvepyoTroinan Tng Asitoupyiag Auto
Off, N gugkeun aTTEVEPYOTTOIEITAI
auTtoéuara.

2. KAegigTe Tn Bpuaon Trapoxng vepou.

10. YMOAFE'IZEIZX KAl ZYMBOYA'EZ

*  A@aipéaTe Ta PeyaAUTEPO
UTTOAEIPOTO TPOPWV OTTO TA TTIATA
aToV KGO0 aTTOPPIMUATWY.

*  Mnv &eByadete Ta mdTa aTo xépl. Otav
gival arrapaitnTo, XPnNOIKMOTTIOINATE TO
TTPOYPApUa TTPOTTAUCNG (€Av gival
O100£aIU0) N ETTIAEETE Eva TTPOYPAUU
Me @aan TTPOTTAUCNG.
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XpnaipoTtrolgite Tavta oAOKANpo 10
XWPO TWV KAABIWV.

OTav QOPTWVETE TN TUTKEUN,
BePaiwBeite OTI TO VEPO TTOU
atmeAEUBEPWVETAI ATTO TA GTOMIA TWV
EKTOEEUTAPWY VEPOU UTTOPEI VA PTATEI
Kal va TTAUVEI TA TTIATA EVIEAWG.
BeBaiwBeite 0TI Ta avTIKEipEVA OEV
QKOUMTTOUV 1] KAAUTTTOVTAI PETOEU
TOUG.

Mrropeite va xpnaiJoTToIngeTE
QATTOPPUTTAVTIKO, AGUTTPUVTIKO KAl
AAdTI VIO TTAUVTAPIO TTIATWY EEXWPITTA
I UTTOPEITE VO XPNTILOTTOINTETE TIG
TAUTTAETEG TTOAAATTAWY SPATEWV (TT.X.
«3 g€ 1», «4 age 1», «OAa g€ 1»).
AkolouBeiTe TIG 0dnyieg TTOU
avaypd@ovTal aTn CUCKEUATIa.
ETIAEEETE TO TTIPOYPAUKA TUUPWVA PE
TOV TUTTO TOU (OPTIOU Kal TO BaBuo
AepwpaTtog. Me 1o TTpoypapua ECO,
£XETE TNV TTAEOV ATTOTEAETUATIKNA
XPNan vepou Kal KaTavaAwan
EVEPYEIOG YIA KAVOVIKA AEpwEVA
TMATA KAl JaxaipoTTipouva.

10.2 Xprpon aAarioy,
AQMTTPUVTIKOU KOl
ATTOPPUTTAVTIKOU

XPNOIYOTTOIEITE POVO QAATI,
AQUTTPUVTIKO KOl ATTOPPUTTAVTIKO VIO
TAuvTAPIa TIATWwy. AAAQ TTPOIdVTa
pTTopEi va TpokaAégouv BAARN atn
OUOKEUN.

2€ TTEPIOYES e OKANPO KAl TTOAU
gkANPO vepO auVIaTATAI N XPAON
atrAoU aTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIoU
TATWVY (T€ aKOVN, TCEA, TAUTTAETEG
TTOU OEV TTEPIEXOUV TTPOTOETOUG
TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU Kal
aAaTIOU EEXWPIOTA yia BEATIOTO
atroTeAégpaTa Kabapiguou Kal
OTEYVWHATOG.

TouAdyiaTov pia gopd Tov unva,
BaAte TN gUOKeEUN va AeIToupynael
XPNOIPOTTOIWVTAG £Va KABAPITTIKO
CUOKEUNG TTOU Eival IBIAITEPWG
KOTAAANAO YIaQ TOV GUYKEKPIUEVO
OKOTTO.

OI TAPTTAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU OEV
diaAuovTal TTARPWG PE Ta gUVTOMA
TTpoypPAupaTa. MNa va aTToTPEWETE Va
TTOPAPEVOUV UTTOAEIippATa OTa
gepBiTaia gag, auviaTaTal va
XPNOIUOTTOIEITE TOUTTAETEG

QATTOPPUTTAVTIKOU HE TA PEYAAT
TTpoypAuUaTa.

¢ Mn xpnoiyoTToIEiTE PHEYAAUTEPN
TTO0OTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU ATTd TNV
ATTAITOUYEVN. AVATPEETE OTIG OBNYiES
aTn GUOKEUAQJia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.3 Ti va kKAveTe av BéAeTe va
OTAMOTACETE TN XPAON TWV
TOMTTAETWYV TTOAAATTAWYV
Opdoewyv

Mpiv EeKIVATETE va XPNOIUOTTOIEITE
EEXWPITTO ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI Kal
AQUTTPUVTIKO GKOAOUBAATE TNV TTOPAKATW
diadikaaia.

1. PuBpioTe To uPnAdTEPO ETTITTESO TOU
QTTOOKANPUVTH vEPOU.

2. Befaiwbeite 611 01 BriKeG aAaTiou Kal
AQUTTPUVTIKOU €ival YEPATEG.

3. =ekivaTe TO MO OUVTOUO
TTPOYPAUMA HE HIT Gaan
EeBydAparog. Mnv TpoabéaeTe
QTTOPPUTTAVTIKO KOl N QOPTWAETE TA
KOoAGBIa.

4. Otav oAokAnpw0ei To TTPOYpPaHA,
pUBIaTE TOV ATTOOKANPUVTH VEPOU
gUPQWVa PE TN aKANPOTNTA TOU
vEPOU TNG TTEPIOXNG OAG.

5. PuBpiagTe TNV TOTOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU ATTOBETUEVETAI.

6. Evepyotroinate Tnv €1d010in0N
TEAOUG TOU AQUTTPUVTIKOU.

10.4 O6pTWHA TWV KAAABIWY

e XPNOIUOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO Yid
TTAUGIPO QVTIKEIPEVWY TTOU Eival
KOTAAANAQ IO TTAUVTAPIO TTIATWY.

e Mnv TOTTOBETEITE OTN TGUOKEUN
QVTIKEIMEVA aTTd EUAO, KOKKOAO,
aAoupivio, KaaaiTEPO Kal XOAKO.

*  Mnv TOoTTOBETEITE OTN TUOKEUN
QVTIKEIPEVA TTOU PTTOPET Va
ATTOPPOPARTOUV vEPS (TPouyydpia,
TTavid OIKIOKAG XPNaNG).

*  AQQIpEITE TO UTTOAEIUPOTO TPOPIPWV
aTro TO QVTIKEIPEVA.

* MOAOKWVETE TQ UTTOAEIMUOTO KAPEVWYV
TPOPWV OTA AVTIKEIPEVA.

*  TotoBeTeiTe TA KOIAQ QVTIKEIYEVA
(pAITCavia, TTOTAPIA, KOTOAPOAEG) HE
TO AVOIYHA TTPOG TA KATW.

*  BeBaiwbeite 0TI TA paxaipotripouva
Kal Ta TdTa OV KOAAAvVE PETAgU TOUG.



Avaopeigte Ta KOuTaAIa padi pe aAAa
HaxaipoTTipouva.

BeBaiwBeite om Ta TOTAPIA SEV
£PXOVTQI O€ ETTAPN PE GAAQ TTOTAPIA.
ToTTOBETEITE PIKPA QVTIKEIYEVA OTO
KOAGB! yia payaipoTripouva.
TotobBeTeite TO EAAPPIG AVTIKEIMEVT
aTo €TaAvVW KaAAaBI. BeBaiwBeite 611 TOH
QVTIKEIJEVO OEV PETAKIVOUVTAI.
BeBaiwBeite 0TI 0 £KTOLEUTHPAG VEPOU
JTTOpPEi Va KivnBei eAeUBepa TTPIV
TIPOXWPNOTETE OTNV £vapgn evog
TTPOYPAUMATOG.

10.5 Mpiv amé Tnv évapén
EVOG TTPOYPAMHATOG

BeBaiwBeite oTI:

Ta @iATpa ival KaBapa kail OTI EXouv
TOTTO0ETNOEI TWATA.

* 'Exete 0@igel To KATTAKI TNG BAKNG

aAaTiou.

*  O1 eKTOEEUTNPEG VEPOU deV gival

PPAYHEVOL.

NPOEIAOMOIHZH!

Mpiv amrd v
TTPAYHUATOTTOINGN
ouvTrpnong,
QATTEVEPYOTTOINATE TN
JUOKEUN KOl ATTOOUVOEDTE TO
@IG TPOPODOTIag ATTO TNV
pica.

Ta Bpouika @iATpa Kai ol
PPAYHEVOI EKTOEEUTAPES
VEPOU PEIWVOUV Ta
atroTeAégpara NG TAUGNG.
EAEYXETE TA TOKTIKA Kal, AV
XPEIGgeTal, kKaBapileTe Ta.

@

11.1 KaBapiopdg Twv
QiATpWV

To aguaTnua @iATpwy givai
KOTOOKEUQOHEVO ATTO 3 £€apThuaTa.

EAAHNIKA 41

YTrapxel aAdTI TTAUVTRPIOU TTIATWY Kal
AQUTTPUVTIKO (EKTOG AV XPNOTIUOTTOIEITE
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY BPATEWV).

H TOTTOB£TNON TWV AVTIKEIYEVWY OTO
KaAGBIa gival owaTr).

To mpdypappa gival KatadAAnAo yia
TOV TUTTO QOPTIOU Kal yia TO BaBud
AEPWUATOG.

XpnaoIYoTroIgiTal N OWaTH TTO0OTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Ads1aopa TWV KAAaBiwv

1.

@

MePIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV TO
gepPiTaIa TIPIV TO AQAIPETETE ATTO TN
oguakeun. Ta (eaTd avTIKEipeva
MTTOPOUV EUKOAQ VO UTTOATOUV CnpId.
AdEIGTTE TTPWTA TO KATW KAAABO! Kal
META TO ETTAVW.

2710 TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG
JTTOPEI va UTTapXEl vEPO aTa
TTAQIVA Kal gTnV TTOPTA TNG
OUOKEUNG.

11. DPONTIAA KAl KAOAPIZMA

1.

Z1péwTe TO QiATpO (B) TTpOG Ta
apIaTEPA KAl APAIPETTE TO.
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2. Agaipeate 10 @iATpo (C) atmd 10
@iATpO (B).
3. A@aipeaTe TO €TTITTESO PiATPO (A).

5. BePaiwBeite 6T dev UTTAPXOUV
UTTOAEIPPOTO TPOPWY i BpwHId péaa
1 OTQ AKPA TNG AEKAVNG
amoaTpAyyIong.

6. ETmavaTotroBeTraTe TO ETTITTESO
@iATpO (A). BeBaiwbeite oTI €ival
JWATA TOTTOBETNPEVO KATW ATTO TOUG
2 odnyoug.

7. EmavaouvappoAoynate Ta @iktpa (B)
kai (C).

8. TomobetnaTe TTaAI TO @iATpo (B) ato
ETTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TO TTPOG
Ta Oe€Id PEXPI VO aT@aAITEL.

NPOZOXH!

2€ TIEPITITWON ETQAAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV QIATPWY,
Ta ATroTEAéTATA TNG TTAUONG
JTTOPEi Va pnv givai
IKAVOTTOINTIKA KAl PTTOPEI v
TTPoKANBei BAGRN atn
OUOKEUN.

11.2 Ka@dpiopa Twv
EKTOSEUTHPWYV VEPOU

Mnv a@aipeite TOUG EKTOEEUTHPEG VEPOU.
Av €£xouv BouAwagl oI TPUTTEG OTOUG
€KTOEEUTAPEG VEPOU, OPAIPETTE TA
UTTOAgippaTa TNG BPOMIAG PE EVa AETTTO
QAIXUNPO QVTIKEIPEVO.

11.3 EEwTepikd KaBdpiopa

*  KabapiaTte TN oUTKEUN WE Eva Uypo
MOAQKO TTaVi.

*  XPNOIPOTTOIEITE HOVO OUBETEPQ
QATTOPPUTTAVTIKA.
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¢ Mn XpPNOIYOTTOIEITE AEIAVTIKA KOl AAATWYV OTO ETWTEPIKO TNG
TIPOIOVTA, TQOUYYOPAKIa TTOU OUOKeUNRG. Ma va atroTpartrei KATI
XAPATaouV 1 SIOAUTEG. TETOIO, TUVICTATAI VA XPNOIUOTTOIEITE
TTPOoYpAupaTa HEYAANG SIAPKEIAG
11.4 EowTepikdg KaBapiouodg TOUAAXIGTOV 2 QOPEG TO Urjval.
. , ) * [a va diatnpnaete TNV amodoan NG
*  KaBapiaTe TPOOEKTIKA TN GUTKEUN, GUOKEUAG 0 OTO UWNASTEPO
oupmrepiAapBavopevou Tou AdaTixou ETTTTEDO, GUVIGTATAI N XPAON EVOC
NG TTOPTAG, HE £va HAAQKO, UYPO TTPOIOVTOG KABAPIOHOU yia TTAUVTHPIO
Travi. ) ) mMATWY o€ unviaia Baan. AKoAouBrRaTe
* AV XpnOIHOTIOIEITE TAKTIKA TTPOTEKTIKG TIC OBNYIEC TTOU UTTUPXOUV
TTpoypaupaTa oUVTopNg BIGPKEIAG, 0TN GUGKEUOTIA TOU TTPOIOVTOC.

JTTOPEI Va JEVOUV ETTIKABITEIG AiTToug

12. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN

AV 1 ouOKeun Jev EEKIVA 1) GTAPUOTA KOTA Me kdTroia pofARpaTa, n 006vn
TN Aeiroupyia. MpoTouU ETTIKOIVWVNJETE pE ep@avigel évav Kwdiko BAABNG.
éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo Z€pBIG,
eAEyETE av pTTopEiTeE va AUTETE TO
TPORANUa povol aag pe Tn BonBeia Twv
TTANPOPOPIWV GTOV TTIVOKA.

H mAgioyneia Twv TpoBAnudTWY TTOU
MITOpOUV Va cupfouv yTropouv va
AuBouv xwpig TNV avaykn yia
emiKolvwvia pe To E§ouociodoTtnpévo
MPOEIAOMOIHEH! KévTpo Zépfig.

ETmiokeuég TTou dev

TTpayHaTOTTOINONKAY TWATA

EVOEXETAI VA £XOUV WG

artroTéAeapa goPapo Kivduvo

yla TNV ag@AAEIa TOU

xpnoTtn. O1 oTToIEGONTTOTE

ETTIOKEVEG TTPETTEI VA

TTPAYHATOTTOIOUVTAI ATTO

€EEIDIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

Mpo6BANMa Kal KW3IKOG MOéavn aiTia Kal AVTIHETWITION

BAdBng

Aev ptropeite va evepyotroin- *  Beaiwbeite 0TI TO @IG TPOPOd0Tiag £xel aUVOEDEi aTNV
OETE TN GUOKEUN. mpila.

*  BePaiwBeite OTI eV £XEI KAEI KATTOIO ATPAAEIQ GTOV TTi-
VAKA ATQAAEIWV.

To mpdypappa dev EeKIVAL. *  BeBaiwBeite OTI N TOPTA TNG GUTKEUNG €ival KAEITTT).
* Eav gival emAgypévn n kaBuaTépnan évapéng, aKupwaTe
TN PUBUION N TTEPIMEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG
pETPNONG.
* H guaokeun €xel Eekiviael Tn S1adIKagia avatrAnpwang
NG PNTivng péoa atov amoakAnpuvTh vepou. H diadika-
gia dlapKei TTEPITTOU 5 AETTTA.
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MpoBAnpa Kal KwdIKGG
BAGBNg

Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

H guakeun) dev yepiel pe ve-
po.

1NV 006vn eppavidetal n £v-
oeIgn 1 IIL’—I' .

*  Bepaiwbeite 011 N BpUan TTAPOXNG VEPOU Eival AVOIXTH.

*  Beaiwbeite 011 N TTiEAN TNG TTAPOXNAG VEPOU BeV gival TTo-
AU xaunAn. MNa Tnv TAnpogopia auTr, ETTIKOIVWVNAJTE JE
TNV TOTTIKI) UTTNPETIa UBPEUTNG.

+  Befaiwbeite 011 N Bpuan TTapoxng vepou dev ival pay-
HEVN.

*  Bepaiwbeite 011 TO PiATPO TOU CWANRVA TTAPOXNG OEV Eival
PPAyUEVO.

*  Beaiwbeite 011 0 CWARVOG TTAPOXNAG OEV EXEI TUOTPAPEI
Il TOOKIOEl.

H guokeun dev adeiddel To
VEPO.
21NV 086vn gupavieTal n Ev-

oeIgn IEEI

*  Beaiwbeite 011 n diaTagn amoppong Tou vepoxuTn dev
€ival @payuevn.

*  BeBaiwBeite 011 TO QIATPO TOU CWANVa §0doU eV givai
PPAYUEVO.

*  BeBaiwBeite 0TI TO GUGTNUA ETWTEPIKOU QIATPOU OEV €i-
val @PayUEVO.

+  Befaiwbeite 011 0 WARVOG adEIGTUATOG BEV EXEI TU-
OTPAEI I TOAKITEL.

‘Exel evepyotroindei n didragn
TTPOCTATIAg aTTd UTTEPXEIAI-
an.

21NV 006vn guavideTal n €v-

deIgn 15'5

»  KAeigTe Tn Bpuaon TTapoxnG VEPOU Kal ETTIKOIVWVNOTE €
éva Egoualodotnuévo Kévipo ZEpBIg.

H guaokeur atapata Kai EeKi-
VA TTEPITTOTEPEG POPEG KATA
N AeImoupyia.

* AuTO gival QUAIOAOYIKO. Zag TTAPEXEI BEATIOTA ATTOTEAE-
gpata KaBapigpou Kal e€0IKovounan EVEPYEIQG.

To TTpOypappa JIOPKE TTAPQ
TTOAU.

» Evepyomoijate Tnv emAoyn TimeSaver yia va JEIWOETE
TOV XPOVO TOU TTPOYPAUUATOG.

* Av gival emmIAeyPEVn N KaBuaTEPnan £vapgng, aKUPWaTe
TN PUBUION KABUOTEPNONG N TIEPIPEVETE PEXPI TO TEAOG
TNG AVTIGTPOPNG METPNTNG.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
aTnv 086vn augaveTal Kai
KOTOANYEl aXEOOV OTO TEAOG
TOU XPOVOU TOU TTPOYPAMHO-
TOG.

*  Auto dev amoteAei eAdTTWPA. H guakeun Aeitoupyei Ka-
VOVIKGL.

YTmdpxel pikpr diappor) amo
TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG.

* H guagkeur) gv gival cwaTd opIfOVTIWKEVN. XaAAPWOTE
1 o@iéTe Ta pUBUIZOPEV TTODI (av diaTiBeTal).

* H mopta TNG cuokeung Oev gival KEVIPAPITUEVN OTOV KA-
00. PuBpioTe 1o Tiow 1odI (av diaTiBeTan).

H moépTa Tng guakeung dev
KAEIVEI PE EUKOAIQL.

* H ouagkeun dev gival cwaTtd opIfovTIwPEVN. XaAApwWaTeE
1 g@iéTe Ta pUBUICOPEV TTODI (av BiaTiBeTal).
+  E&Exouv pepn Twv oepBiTaiwyv atro Ta KaAdbia.
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MpoBAnpa Kal KwdIK6G Meavn aiTia Kal AVTIHETWITION

BAGBng

‘Hxol kpotaAiopaTog/xTutir)-  *  Ta oepRitaia dev ival CWATA TOTTOBETNUEVA OTA KAAG-
paTog aKouyovTal aTrd TO Bia. AvaTtpégte aTo GUAAADIO POPTWANG KAAABIWV.
E0WTEPIKO TNG GUOKEUNG. *  BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEUTAPAG VEPOU UTTOPEI VA TTEPI-

OTPEQPETAI EAEUBEPQ.

H guokeun pixvel TNV ag@a- »  H éviaan Tou nAeKTPIKOU PEUNATOG DEV €ival APKETH YIa
Acia. Va TPOPODOTNTEI TAUTOXPOVA OAEG TIG CUTKEUEG TTOU
xpnaiyotroiouvtal. EAEyETe TNV £viaan nAeKTpIKOU peU-
HaTog TNG TPICag Kal TN XwenTIKOTNTA TOU PHETPNTA 1)
QTTEVEPYOTTOINATE PIA ATTO TIG CUOKEUEG OE XPNan.
*  Eowrtepikd NAeKTPIKO OQAAPQ TNG GUOKEUNG. ETTIKOIVW-
vAoTe Pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.

guokeun. Eav 1o TpoBAnpa eppaviaTei
gava, €MKOIVWVNOTE PE Eva

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRig.

«Mpiv a1rd TNV TPWTN
xpnon», «<Kabnuepivi

xpnon» n «Ymodeifeig kai MNa kwdIkoUg BAGRNG TToU dev
OUHBOUAEGY yia AAAeG TTEPIYPAPOVTQI OTOV TTIVAKA,
mOAVEG QITIEG. €TMIKOIVWVNOTE pe £va EouaiodoTnuévo

Kévrpo ZEpPIg.
AQOU eAEYEETE TN TUOKEUN,
OTTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINDTE TN

12.1 Ta amoteAéopata TAUONG KAl OTEYVWHATOG Bev gival
IKAVOTTOINTIKA

MpoBAnpa Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

Mn ikavoTToInNTIKG atroTeAéapa- ¢ AvaTtpe€Te aTig evoTnTeg «KadBnuepivy xpRon»,
10 TTAUGNG. «YT1odeigeig kai oUUBOUAEG» Kal aTO PUAAGDBIO POpP-
TWangG KaAabiwv.
e XPNOIYOTTOINGTE TTIO EVIATIKA TTPOYPAPUaTA TTAUGNG.
»  KaBapioTe Toug EKTOEEUTHPEG VEPOU Kal TO GIATPO.
Avarpé€Te atnv evotnTa «PpovTida Kal Ka@dpIoua».

Mn ikavoTToIinTIKa atmroTeAégpa- Ta aepRitaia éxouv a@eBei yia peyadAo d1IAaTnuUa HETA
TO OTEYVWHATOG. g€ KAEIOT) OUTKEUN.
e Aev UTTAPXEI AQUTTPUVTIKG 1 N 3OGN TOU AQUTTPUVTIKOU
Oev eival apketr). PuBuiaTe Tn Bnkn AautTpuvTikoU g€
uywnAoTEPO ETTiTTEDO.
e Ta TTAACTIKA QVTIKEIPMEVO EVOEXETAI VO XPEIOTTOUV OTE-
YVWHO PE TIETOETA.
* Ta TV KaAUTEPN ATTOd0ACN OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
arte TNV €mAoyn XtraDry kai opiaTe Tn puBuion AirDry.
*  ZUVIOTATOI VO XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA AQUTTPUVTIKO, QKO-
Ja Kol g€ UVOUOOUO PE TAUTTAETEG TTOAAATTAWY Opa-
TEWV.
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MpoBANpa

Méavn aiTia Kal AVTIHETWITION

YTTAPXOUV UTTOAEUKEG YPAUUEG
) EAAPPWG YaAACIEG ETTIOTPW-
g€IG aTA TTOTAPIA KAl TA TTIATA.

* AmodeapeUeTal UTTEPBOAIKT) TTOTGOTNTA AQUTTPUVTIKOU.
PuBpioTe 10 £TiTTESO AQUTTPUVTIKOU G€ XAUNAOTEPO ETTI-
ed0.

* H 1moooTNTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIKN.

YTapyouv AekEDEG Kal aTayo-
VEG vEPOU TTOU OTEYVWOAV
ETMAVW OTA TTOTAPIA KAl TA TTIA-
Q.

* H moootnTa AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTOOETHEVETAI Eival
TTOAU pikpn. PuBuiaTe 10 emritredo AapTTpuvTIKoU g€
uWwnAOTEPO ETTITTEDO.

*  To mpoBAnua pTTopEi va oPeiAETal ATV TTOIOTNTA TOU
AQUTTPUVTIKOU.

Ta maTa gival uypad.

» [a TNV KoAUTEPN aTTOdOCN OTEYVWHATOG, EVEPYOTTOIN-
ate Tnv emAoyn XtraDry kai opiaTe Tn puBpian AirDry.

*  To mpdypappa dev EXEl QAT ATEYVWHOTOG 1 EXEI QA-
an aTEYVWHATOG YE XapNAr Beppokpaaia.

* H 6nkn AautrpuvTiKoU gival adeia.

*  To TMPORANA PTTOPEI VO OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TOU
AapTTpuVTIKOU.

*  To mpoBAnua PTTOPEi Va OPEIAETAI TNV TTOIOTNTA TWV
TOPTTAETWY TTOAAATTAWY dpdaewy. AoKIPAaTE pia dia-
POPETIKA UAPKA 1} EVEPYOTTOINGTE TN Or)KN AAUTTPUVTI-
KOU Kal XPNOIUOTTOINGTE AQUTTPUVTIKO Padi JE TIG TOW-
TIAETEG TTOAAOTTAWY OpdaEwy.

To e0WTEPIKO TNG OUTKEUNG Ei-
vai BpeypEvo.

*  AuTO dev ammoTeAei EAGTTWHA TNG CUTKEUNG. TTPOKOAEI-
TaI ATTO TNV UYPOTJia TOU A€PA TTOU GUUTTUKVWVETAI OTO
TOIXWHATA.

AguvnBIaTog aPPOG KATA TN
OIGPKEID TNG TTAUCNG.

*  XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yia TTAUVTH-
pla TTATWY YOVO.

* Ymdpyel diappor atn Onkn AautrpuvTikou. Emikoivw-
VAoTE pe éva E€ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpRIG.

Ixvn oKoupIag aTa HaxaIpoTTi-
pouva.

*  YTdapyel TTOAU aAdTI OTO VEPO TTOU XPNOIUOTIOIEITAI VIO
TTAUGN. AvaTpééte aTnv evoTnTa «O ATTOCKANPUVTAG
VEPOUY.

»  TomoBetnBnkav padi aonpévia Kal avogeidwTa paxal-
poTTipouva. ATTOQPEUYETE VO BACETE ATNMEVIA KOI QVO-
EeidwTa QVTIKEIMEVA KOVTA PETAEU TOUG.

YTTapYOoUV KATAAOITTa OTTOPPU-
TTavTIKOU TN BrKn aTo TEAOG
TOU TTPOYPAMHATOG.

* H tapmmAéta ammopputTavTikou KOAANOE aTn BRAKn pe
ammoTéAETPa va PNV EETTAUBEI EVIEAWG OTTO TO VEPO.

*  To vepo dev ptropei va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO
armo Tn Bnkn. BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
O€v gival paypEVOG 1 PTTAOKAPITHEVOG.

*  BeBaiwBeite 011 Ta avTIKEIYEVA OTA KAAABIa OEV TTOPE-
UTTOdI¢OoUV TO AVOIYHA TOU KAAUPUATOG TNG BnKNG
QATTOPPUTTAVTIKOU.

OOpEG EVTOG TNG TUOKEUNG.

*  Avarpé€Tte aTnV evoTNTa «ECWTEPIKOG KABAPIOCHOGY.
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MpoBAnpa

MBavn aiTia Kal AVTIHETWITION

KartdAoira aAdtwy ata aeppi-
TOIQ, OTO ECWTEPIKO KAl OTNV
E0WTEPIKN TTAEUPA TNG TTOPTAG.

To emimedo aAaTiou gival XapnAo, eAEYETE TNV EvOeIgn
TTANPWaOnG.

To KataKi TNG BAKNG aAaTiou gival XaAapo.

To vepo TNG Bpuang eival akAnpo. AvaTtpeéte aTnv EVO-
TNTa «O aTmOGKANPUVTAG VEPOUX.

AKOUN Kal av XPNOIUOTIOIEITE TAPTTAETEG TIOAAATTAWY
OpAagEwyV, XPNOIUOTTOINATE AAGTI Kal ETTIAEETE avayEv-
vNan Tou arrooKANPUVTH VEPOU. AVaTPEETE OTNV EVOTN-
Ta «O aTTOOKANPUVTAG VEPOUX».

Edv o emmikaBigeig aAdTwy e¢akoAouBouv va TTapapE-
VOUV, KaBapioTe TN CUOKEUN PE KABAPIOTIKA GUOKEUNG
TT0U €ival I91aITEPWG KATAAANAQ YIO TOV OUYKEKPIPEVO
OKOTTO.

AoKIpaaTe dIAQOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.
ETTIKoIVWVNOTE PE TOV KATOOKEUAOTH TOU ATTOPPUTIO-
VTIKOU.

OauTrd, aTTOXPWHATITUEVA I)
XTUTTNUEVa agpRiTala.

.

BeBaiwBeite 0TI aTN GUTKEUN TTAEvOVTal JOVO QVTIKEIYE-
Va TToU €ival KATAAANAQ yia TTAUVTHPIO TTIATWV.
PopTwaTe Kal adeldaTe To KAAAOI pe TTpogoxn. Ava-
TPEETE TO QUAAGDIO POPTWANG KAAOBIWY.

TomoBeTeite Ta EUAITONTA AVTIKEIMEVA OTO ETTAVW KOAA-
1.

@ AvaTpéTe aTIG EVOTNTEG
«Mpiv a1rd TV TPpWTN
xpnon», «kKabnuepivi
xpnon» n «Ytodeigeig kai
OUNRBOUAEGY yia AAAEG

MOAVEG QITIES.

13. TEXNIKA ZTOIXEIA

AlaoTdoeig MAdTog / Uwog / BaBog (mm) 446 /818 - 898 / 550
HAekTpikn oovdean 1) Taon (V) 200 - 240

>uyvornta (Hz) 50 /60
Miean Tapoxng vepou EAay. / péy. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Mapoxn vepou Kpuo 1y Zeaté vepo 2) péy. 60 °C
XwpnTiKOTNTA YepBitaia 9

KaravaAwan 1ayxuog

KaraoTaon mopapovigev 5.0
evepyeia (W)
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KaravaAwan 1ayxuog KaraogTaon amevepyorroin-  0.10
ang (W)

1 AvaTpEETE OTNV TTIVOKIOO TEXVIKWVY XOPAKTNPIOTIKWY YIa AAAEG TIPEG.
2) Av 1o CeaTd vePO TIPOEPXETAI OTTO EVAANOKTIKEG TINYEG EVEPYEIOG (TT.X. NAIAKOUG GUANEKTEG, QIOAIKN
EVEPYEID), XPNOIMOTIOINGTE TNV TTAPOXN {EGTOU VEPOU YIa VO PEIWTETE TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIQG.

14. TEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWGATE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA

A ; . .
gUpBoA0 TP, TomoBeTaTe Ta UAIKA UTTOPPIHHATY GUOKEUES TTOU @EPOUV TO

guokeuaaiag ae katdAAnAa doxeia yia ogupBoio E EmoTpéyTe TO TTPOIOV OTNV
QAVOKUKAWGT. ZUPBAAETE TNV TTPpOdTAgia  TOTTIKI 0Ag HOVADA aVOKUKAWGNG A
ToU TTEPIBAAAOVTOG Kal TG avBpwITIvng ETTIKOIVWVNATE PE TN dNUOTIKA apxh.

UYEIOG avakKuKAWVOVTAG TIG AXpnaTEG
NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG TUTKEUEG.
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Készonjik, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technoldgiaknak, amelyek az életét jelentésen megkdnnyitik — és
amelyeket mas készullékeken nem talal meg. Kérjuk, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja készilékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készilékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérllésekért és karokeért. Tartsa biztonsagos
és elérhetd helyen az utmutatét, hogy szikség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent

fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfeleld tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkoz6é megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektdl.
- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a

készuléktél, amikor az ajtaja nyitva van.

- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek

tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonsag
. A készuléket haztartasi, illetve mas hasonlo

felhasznalasi tertletekre szantak, mint példaul:

- hétvégi hazak, uzletek, irodak és egyeb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgald ingatlanok esetén az ugyfelek
szamara.

- Ne valtoztassa meg a készllék miszaki jellemzéit.
- Az Uzemi viznyomas (minimum és maximum)

értékének 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa) kozdott kell
lennie.
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Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb toltetet
9.

Ha a haldzati kabel megsérll, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

Lefelé forditva vagy vizszintes iranyba tegye a
késeket és a hegyes evbeszkdzoket az
evbeszkdzkosarba.

A beleltkozés elkertlésének megel6zésére, ne hagyja
nyitva fellgyelet nélkll a készulék ajtajat.

Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozdaljzatbdl.

A készllék tisztitdsahoz ne hasznaljon nagy nyomasu
vizsugarat és/vagy gozt.

Ugyeljen arra, hogy a készUllék alsé részén levd
szell6zényilasokat (ha vannak) a készlilék alatti
szOnyeg ne zarja el.

A készilék vizhalozatra torténd csatlakoztatasahoz
hasznalja a mellékelt, uj tdmlbkészletet. Régi
tomlokészlet nem hasznalhato fel ujra.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1 Elhelyezés 2.2 Elektromos

Tavolitsa el az 6sszes csatlakoztatas

csomagoléanyagot. FIGYELMEZTETES!

Ee hellyfezzer] lfl.zembel. es neis Tlz- és aramutésveszély.
asznaljon sérult készuléket.

Ne helyezze Gzembe a késziléket

olyan helyen, ahol a hémérséklet 0 °C

alatt van.

Tartsa be a készllékhez mellékelt

Uizembe helyezési Utmutatéban

foglaltakat.

A készlléket biztonsagos szerkezet

ala és mellé helyezze.

A készUléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi halozati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

» Mindig megfelelSen felszerelt,
aramutés ellen védett aljzatot
hasznaljon.

* Ne hasznaljon halozati elosztdkat és
hosszabbito kabeleket.

» Ugyeljen a halézati csatlakozédugd
és a haldézati kabel épségére.
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Amennyiben a készlilék halozati
vezetékét ki kell cserélni, a cserét
markaszerviziinknél végeztesse el.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halozati
csatlakozodugat a halozat
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugét. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

A késziilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

Kizardlag az Egyesdlt Kiralysagban
és Irorszagban érvényes. A készllék
egy 13 amperes halozati
csatlakozédugodval rendelkezik. Ha a
halézati vezetékben 1évd biztositékot
cserélni kell, az alabbi tipust
hasznalja: 13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Vizhal6zatra
csatlakoztatas

Ugyeljen arra, hogy ne okozzon
sérllést a vizcsdveknek.

Miel6tt Uj vagy hosszabb id6é 6ta nem
hasznalt csévekhez csatlakoztatja
javitas vagy Uj eszkoz (pl. vizora stb.)
felszerelése utan a késziiléket, addig
folyassa a vizet, amig az teljesen ki
nem tisztul.

A készilék els6é hasznalata kdzben és
utan ellendrizze, hogy nem lathato-e
vizszivargas.

A befolydcsé biztonsagi szeleppel,
valamint dupla bevonattal ellatott
belsé elektromos vezetékkel
rendelkezik.

FIGYELMEZTETES!
Veszélyes fesziltség.

Ha a befolydcsd megsértil, akkor
azonnal zarja el a vizcsapot, majd
hlzza ki a csatlakozddugoét a fali
csatlakozédaljzatbdl. Forduljon a
markaszervizhez a befolyocsé cseréje
érdekében.

2.4 Hasznalat

Ne Uljon vagy alljon ra a nyitott ajtora.
A mosogatogépben hasznalt
mosogatoszerek veszélyesek. Tartsa
be a mosogatdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.

Ne igyon a készulékben lévd vizbdl,
és ne jatsszon vele.

Az edényeket a mosogatdgépbdl csak
a mosogatoprogram lejarta utan
vegye ki. Mosogatoszer maradhat az
edényeken.

A készllékbdl forré gbéz szabadulhat
ki, ha az ajtét mosogatoprogram
futasa kdzben kinyitja.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

2.5 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék halozati
csatlakozasat.

Vagja le a halézati tapkabelt, és
helyezze a hulladékba.

Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok késziilékben
rekedéset.



3. TERMEKLEIRAS

Fels6 szorokar
Alsé szérokar
Szirék
Adattabla
Sotartaly

A Szellézonyilas

3.1 Beam-on-Floor

A Beam-on-Floor fényjelzés a padlén, a
készilék ajtaja alatt jelenik meg.

*  Amikor a program elkezdédik, piros
fényjelzés jelenik meg, és a program
id6étartama alatt bekapcsolva marad.

* Amikor a program befejez6détt, zold
fényjelzés jelenik meg.

* Ha a készllék hibasan mikddik, a
piros fény villog.

A készllék kikapcsolasakor
kialszik a Beam-on-Floor
fényjelzés.

MAGYAR

Oblitészer-adagold
Bl Mososzer-adagolo
Bl Evéeszkoztarto
Also kosar

Fels6 kosar

@ Amikor a szaritasi fazis alatt

az AirDry program
bekapcsol, eléfordulhat,
hogy a padlén levd
fényjelzés nem lathatéd
teljesen. A fazis
befejezédésének
ellenérzését a kezel6panel
segitségével végezze el.

53
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4. KEZELOPANEL

B s e s e il

Auto Off I:II:II:H:H:II:I d

0 5“ 2O A WO o 8w ]

Be/ki gomb [@ TimeSaver gomb
Kijelzd XtraDry gomb
Delay gomb Bl RESET gomb
Program gomb El Visszajelzok

ExtraHygiene gomb

4.1 Visszajelzok

Visszajelz6 Megnevezés

_)| Program vége visszajelz6.

Oblitészer visszajelzé. A program miikédése soran ez a visszajelzé soha-

sem vilagit.
g S6 visszajelz6. A program miikddése soran ez a visszajelz6 sohasem vi-
lagit.
Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke

Toltet tipusa

* Normal szeny- -+ Elémosogatas » ExtraHygiene
ECO 1) nyezettség * Mosogatas 50 °C + TimeSaver
» Edények és * Oblités e XtraDry
evbeszkdzok » Szaritas
P2 + Osszes » Elémosogatas » ExtraHygiene
?EL,{I?E 2) » Edények, * Mosogatas (45°C-70 + XtraDry
evOeszkozok, °C)

labasok és faze- + Oblités
kak e Szaritas
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Program Szennyezettség Programfazisok Kiegészité funkciok
mértéke
Toltet tipusa
28] » Er6s szennye- » El6émosogatas ExtraHygiene
8 zettség * Mosogatas 70 °C TimeSaver
— «  Edények, « Oblités XtraDry
evbeszkodzok, » Szaritas
labasok és faze-
kak
25 » Friss szennye- + Mosogatas 60 °C vagy ExtraHygiene
9 zettség 65 °C XtraDry
+ Edények és » Oblités
evbeszkdzok
P6 * Normal szeny- -+ El6mosogatas XtraDry
S| LE NT 4) nyezettség . Mosogatés 50 °C
Edények és »  Oblites
evbeszkozok » Szaritas
P4 *  Normal vagy * Mosogatas 45 °C XtraDry
? enyhe szennye- + Oblités
z6dés » Szaritas

Kényes cserép-

és uvegedények

1) Ezzel a programmal a leghatékonyabb viz- és energiafogyasztas mellett mosogathatja el a normal

mértékben szennyezett edényeket és eveszkdzdket. (Ezt a programot hasznaljak tesztprogramként a
bevizsgald intézetek.)

2) A késziilék érzékeli a kosarakba helyezett edények mennyiségét és szennyezettségét. Automatikusan
beallitja a szikséges hdmérsékletet és a vizmennyiséget, az energiafogyasztast és a program idétarta-

mat.

3) Ezzel a programmal frissen szennyezett edényeket mosogathat el. Rovid id6 alatt is kivalé eredményt

nyuijt.

4 Eza legcsendesebb program. A zajszint csdkkentése érdekében a szivattyd nagyon alacsony fordu-

latszamon mikddik. Az alacsony fordulatszam miatt hosszabb a program idétartama.

5.1 Fogyasztasi értékek

Program 1) Viz Energiafogyasztas Id6tartam
U] (kWh) (perc)

P1 9.9 0.700 243

P2 6-12 05-1.2 40 - 150

AUTO

SENSE

P3 11-13 1.0-1.2 130 - 150




www.aeg.com

Program 1) Viz Energiafogyasztas Idétartam
M (kWh) (perc)

P5 8 0.6-0.8 30

30

MIN

P6 9-11 0.9-1.1 220 - 230

SILENT

P4 10-12 0.8-0.9 60 - 80

¢

M Aviz nyomasa és hémérséklete, a halozati fesziiltség ingadozasai, a funkcidk és az edények mennyi-

sége modosithatja az értékeket.

5.2 Tajékoztatas a bevizsgalo
intézetek szamara
A bevizsgalas elvégzéséhez sziikséges

Osszes informacié megszerzéséhez
kildjon egy e-mailt a kdvetkezd cimre:

6. BEALLITASOK

6.1 Programvalasztas
lizemmaod és felhasznaloi
iizemmod

Amikor a készllék programvalasztas
lizemmodban van, bedllithatja a
megfelel6 programot, és beléphet a
felhasznalo6i tzemmodba.

Felhasznal6i lizemmoédban az alabbi

beallitasok moédosithatok:

* A vizlagyito szintjének beallitasa a
vizkeménységnek megfeleléen.

* A program futasanak végét jelz6é
hangjelzés be- vagy kikapcsolasa.

+ Az oblitészer hianyara figyelmeztetd
visszajelzd bekapcsolasa/
kikapcsolasa.

* Az AirDry funkcio bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa.

Ezeket a beallitasokat a késziilék a
kovetkez6 modositasig tarolja.

A programvalasztas
lizemmod beallitasa
A készUlék programvalasztas

Uzemmodban van, ha a P1
programszam jelenik meg a kijelzén.

info.test@dishwasher-production.com

Jegyezze fel az adattablan talalhato
termékszamot (PNC).

A késziilék bekapcsolaskor altalaban
programvalasztas tzemmodban van. Ha
azonban mégsem ez torténik, a
programvalasztas izemmaodot az alabbi
madon lehet beallitani:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
RESET gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmodba nem lép.

6.2 A vizlagyité

A vizlagyit6 a vezetékes vizben talalhatéd
asvanyi anyagok eltavolitasara szolgal,
amelyek hatranyosan befolyasolnak a
mosogatas eredményességét, valamint
rongalnak a késziléket.

Annal keményebb a viz, minél tébbet
tartalmaz ezekbdl az asvanyi
anyagokbol. A vizkeménységet
kiilonb6z6 mértekegységekkel mérik.

A vizlagyitét a lakohelyén jellemzé
vizkeménységhez kell beallitani. A viz
keménységét illetéen a helyi vizmivektol
kaphat tajékoztatast. A j6 mosogatasi
eredmény eléréséhez fontos a vizlagyité
szintjének pontos beallitasa.
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Német fok Francia fok mmol/l Clarke fok  Vizlagyit6 szintje
(°dH) (°fH)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Gyari beallitas.
2) Ezen a szinten ne hasznaljon sot.

Amennyiben (séval vagy s6 nélkiil)
hasznalja a normal mosogatoészert
vagy a kombinalt mosogatoszer-
tablettakat, allitsa be a megfelel6
vizkeménységet, hogy a so feltoltés
visszajelz6 bekapcsolva maradjon.

@

A s6t tartalmazo6 kombinalt
mosogatoszer-tablettak nem
elég hatékonyak a kemény
viz lagyitasahoz.

A vizlagyité szintjének

beallitasa

A készliléknek programvalasztd

Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa
lenyomva a Neésa '::}' gombokat,
amig a @ /\ Lt es @
visszajelzdk villogni nem kezdenek,
és a kijelzd uressé nem valik.

2. Nyomja meg a @ gombot.
- A /\ "1'}' és @) visszajelz6k
kialszanak.

NG visszajelz6 tovabbra is
villog.

* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja: pl.: 5 I'_= 5. szint.

3. Tobbszér nyomja meg a & gombot
a beallitds médositasahoz.

4. A bedllitdés megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.3 Az oblitészer-adagoloé
kilirilésére figyelmezteté
jelzés

Az oblitészer lehetbvé teszi, hogy az

edények folt- és csikmentesen
szaradjanak.

Az 6blitészer adagolasa a forro vizes
Oblitési fazis alatt automatikusan torténik.

Ha az 6blitészer-adagold kiurilt, az
Oblitészer-adagold visszajelzd vilagitani
kezd, ami azt jelzi, hogy be kell télteni
Oblitészert. Ha Oblitészert tartalmazé
kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal, és a szaritasi eredmény
megfeleld, az 6blitészer feltdltésére
figyelmeztetd visszajelzét ki lehet
kapcsolni. Azonban a legjobb szaritasi
eredmények érdekében javasoljuk, hogy
mindig hasznaljon &blitészert.
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Amennyiben 6blitészer nélkil hasznalja
a normal mosogatdszert vagy a
kombinalt mosogatoszer-tablettakat,
kapcsolja be a figyelmeztetést, hogy az
Oblitészer feltdltés visszajelzdje aktiv
maradjon.

Hogyan lehet kikapcsolni az
oblitészer hianyara

vyl

figyelmeztetd értesitést?

A késziléknek programvalaszto
zemmaodban kell lennie.

1. A felhasznaloi tzemmodba lépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a ésa o gombokat,
. N .

amig a (J/ /\ G" és @)

visszajelzdk villogni nem kezdenek,

és a kijelzd Uressé nem valik.

2. Nyomja meg a VAN gombot.
A @ ':'\}' és @) visszajelzbk
kialszanak.

c A VAN visszajelzd tovabbra is
villog.
* Akijelz6 az aktualis beallitast
mutatja:
! O = az sblitészer hianyara
figyelmeztet6 visszajelzd
allandoéan aktiv (gyari beallitas).
3. A beallitas modositasahoz nyomja
meg a /\ gombot.
0 d = az sblitsszer hianyara
figyelmeztetd visszajelzd kikapcsolva.
4. A beallitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.4 Hangjelzések

Hangjelzések hallhatok, ha a
készulékben tzemzavar keletkezik.
Nincs lehet6ség ezen hangjelzések
kikapcsolasara.

Amikor a program lejar, szintén egy
hangjelzés hallhato. Alapértelmezésben
ez a hangjelzés ki van kapcsolva,
azonban van lehetdéség a
bekapcsolasara.

A program futasanak végét
jelz6 hangjelzés
bekapcsolasa

A késziiléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

1. A felhasznal6i izemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a Nésa o gombokat,
. N .

amig a GJ /\ '::}' és @)

visszajelzdk villogni nem kezdenek,

és a kijelzd Uressé nem valik.

2. Nyomja meg a el gombot.

« A @ /\ és @) visszajelz6k
kialszanak.

N visszajelz6 tovabbra is
villog.

* Akijelzé az aktualis beallitast
mutatja:

- 0b-= Hangjelzés ki.
- ib= Hangjelzés be.
3. A beadllitas modositasahoz nyomja

meg a o gombot.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

6.5 AirDry

Az AirDry kiegészitd funkcioval jobb
szaritasi eredmény érhet6 el
alacsonyabb energiafogyasztas mellett.

@ A szaritasi szakasz kdzben
egy mechanizmus kinyitja a
készllék ajtajat, és nyitva
tartja azt.



VIGYAZAT!

Az automatikus ajtényitast
kovetd 2 percen belil ne
prébalja meg az ajtét
becsukni. Ezzel kart tehet a
készilékben.

Az AirDry kiegészit6 funkcio
automatikusan bekapcsol minden
PLATE
program esetén, a i’ és WARMER
kivételével (ha rendelkezésre allnak).

A szaritasi eredmény javitasahoz
tekintse at az XtraDry kiegészit6 funkciot,
vagy kapcsolja be az AirDry kiegészit
funkciot.

VIGYAZAT!

Ha a gyerekek
hozzéaférhetnek a
készUlékhez, ajanlatos az
AirDry funkcié kikapcsolasa,
mert potencialis
veszélyforras lehet.

Az AirDry kiegészitd funkcio
kikapcsolasa

A készUlléknek programvalaszto
Uzemmodban kell lennie.

7. KIEGESZITO FUNKCIOK

Egy program elinditasa el6tt
mindig kapcsolja be a
megfelelé kiegészitd
funkciokat.

A kiegészitd funkciokat a
program miikodése kézben
nem lehet be- vagy
kikapcsolni.

@

Nem minden kiegészité
funkcio kombinalhaté
egymassal. Ha egymassal
nem kombinalhat6
kiegészitd funkciokat
valaszt, a készlilék
automatikusan kikapcsol egy
vagy tobb funkciét. Csak az
aktiv kiegészité funkciok
visszajelzéje vilagit.
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1. A felhasznal6i Gizemmodba Iépéshez
egyszerre nyomja meg és tartsa

lenyomva a Neésa '::}' gombokat,
amig a @ /\ Cres @
visszajelzdk villogni nem kezdenek,
és a kijelzd uressé nem valik.

2. Nyomja meg a @ gombot.

- A @ /\ és "1'}' visszajelz6k

kialszanak.

« A visszajelzé tovabbra is
villog.
* AKkijelz6 az aktualis beallitast

mutatja: lo= AirDry bekapcsolva.
3. A beadllitas modositdsahoz nyomja
meg a @ gombot: Oo-= AirDry
kikapcsolva.
4. A bedllitas megerdsitéséhez nyomja
meg a be/ki gombot.

7.1 ExtraHygiene

Ezzel a kiegészitd funkcioval
higiénikusabban mosogathat. Az utols6
Oblitési fazis soran a hémérséklet 70 °C-
on marad legalabb 10 percig.

A(z) ExtraHygiene funkcié
bekapcsolasa

Nyomja meg a(z) '::}' gombot; a hozza
tartozo visszajelz6 vilagitani kezd.
Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhaté a programhoz, a hozza
tartozo visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelzd a program frissitett id6tartamat
mutatja.
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7.2 XtraDry

Kapcsolja be ezt a kiegészit6 funkciot,
ha szeretné megndvelni a szaritasi
teljesitményt. Ezen kiegészitd funkciod
alkalmazasakor néhany program
idétartama, a vizfogyasztas és az utolsé
Oblités hémérséklete modosulhat.

Az XtraDry allandé kiegészitd funkcid

minden nem ECO programnal, és nem
kell beallitani minden ciklusnal.

A tobbi programnal az XtraDry allandé
kiegészitd funkcid, és a készulék
automatikusan alkalmazza a kévetkez6
ciklusoknal. Ez a beallitas barmikor
modosithato.

Az XtraDry funkcié bekapcsolasa
kikapcsolja az TimeSaver funkciot és
viszont.

A XtraDry funkcio
bekapcsolasa

Nyomja meg a K gombot. A megfeleld
visszajelz6 vilagitani kezd.

1. Ellenérizze, hogy a vizlagyitoé
aktualis szintje megfelel-e a
hasznalt viz keménységének.
Amennyiben nem, allitsa be a
vizlagyité szintjét.

Toltse fel sotartalyt.

Toltse fel az Oblitészer-adagolot.
Nyissa ki a vizcsapot.

A készllékben levé gyartasi
maradvanyok eltavolitdsahoz
inditson el egy mosogatdprogramot.
Ne hasznaljon mosogatdszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

Miutan elindit egy programot, a
készuléknek kb. 5 percre van szliksége
ahhoz, hogy a vizlagyitéban 1évé
migyantat regeneralja. Ekkor ugy tlnhet,
hogy a készllék nem mikddik
megfeleléen. A mosasi fazis csak akkor
kezdddik meg, amikor a fenti mivelet
véget ér. Ez a mlveletsor rendszeres
id6kozonként ismétlédik.

apoON

7.3 TimeSaver

Ez a funkcié noveli a viz nyomasat és
hémérsékletét. A mosogatasi és szaritasi
fazisok révidebbek.

A program teljes id6tartama kordlbell
50%-kal csokken.

A mosogatas eredményessége
megegyezik a normal idétartamu
program eredményességével. A szaritas
eredményessége csokkenhet.

A(z) TimeSaver funkcié
bekapcsolasa

Nyomja meg a(z) @ gombot; a hozza
tartozo visszajelz6 vilagitani kezd.
Amennyiben a kiegészitd funkcié nem
alkalmazhato6 a programhoz, a hozza
tartozé visszajelzé nem kezd el vilagitani,
vagy néhany masodpercig gyorsan
villog, majd elalszik.

A kijelz6 a program frissitett id6tartamat
mutatja.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

8.1 Sétartaly

VIGYAZAT!

Csak mosogatégéphez
készult, specialis sot
hasznaljon.

A s6 a vizlagyitoban a gyanta
regeneralasara, valamint a napi
hasznalat soran a megfeleld mosogatasi
eredmény biztositasara szolgal.

A sotartaly feltoltése

1. Csavarja le a sotartaly kupakjat az
o6ramutato jarasaval ellenkezé
iranyba.

2. Ontson 1 liter vizet a sétartalyba
(csak az els6 alkalommal).

3. Toltse fel a sotartalyt regenerald
soval.
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5. Csavarja vissza a kupakot az
oramutato jarasaval megegyez6
iranyban a sétartaly bezarasahoz.

VIGYAZAT!

Viz és s6 juthat ki a toltés
soran a sotartalybdl. Miutan
feltdltotte a sotartalyt,
azonnal inditsa el a
mosogatoprogramot a
korrézié megelézése
érdekében.

8.2 Hogyan toltsiik fel az
oblitészer-adagolo6t?
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9. NAPI HASZNALAT

1. Nyissa ki a vizcsapot.

4. Tavolitsa el a sotartaly nyilasa kordl

C VIGYAZAT!
Csak mosogatégeépekhez

készitett 6blitészert
hasznaljon.

A kioldé6 gomb megnyomasaval (D)
nyissa ki a fedelet (C).

Toltse az oblitdszert az adagoldba
(A), a ,max” jelzésig.

A kiomlétt 6blitészert nedvszivo
torlékendbvel tavolitsa el, hogy a
mosogatdprogram alatt
megakadalyozza a tulzott
habképzddést.

Zarja le a fedelet. Ellenérizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldo
gomb.

@ Elfordithatja az adagolt

mennyiség
valasztokapcsolot (B) 1
(legkisebb mennyiség) és 4
vagy 6 (legnagyobb
mennyiség) kdzotti
allasokba.

2. A készilék bekapcsolasahoz nyomja

meg a be/ki gombot.
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Ugyeljen arra, hogy a késziilék

programvalasztasi izemmaodban legyen.

» Ha vilagit a sé visszajelzd, akkor
toltse fel a sotartalyt.

» Ha vilagit az 6blitészer-adagold
visszajelzd, akkor toltse fel az
Oblitészer-adagolot.

3. Pakolja meg megfeleléen a
kosarakat.

Toltse be a mosogatoszert.
Allitsa be és inditsa el a toltet
tipusanak és a szennyezddés
mértékének megfelelé programot.

9.1 A mosogatoszer
hasznalata

DA B

o

r|\rj'i ) <
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1. Akioldé6 gomb megnyomasaval (B)
nyissa ki a fedelet (C).

2. Tegye a mosogatoszert por vagy
tabletta formajaban az adagoloba
(A).

3. Ha a mosogatéprogram elémosasi
fazissal is rendelkezik, tegyen egy
kevés mosogatoszert az eldmosasi
mosogatoszer adagoléba (D).

4. Zarja le a fedelet. Ellen6rizze, hogy
reteszelt helyzetben van-e a kioldé
gomb.

9.2 Program kivalasztasa és
elinditasa

Az Auto Off funkcio

Ha a készlilék nem végez
tevékenységet, akkor az
energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkcié automatikusan
kikapcsolja a készuléket.

A funkcié az alabbiak esetén lép

mikodésbe:

* A program befejezése utan 5 perccel.

« 5 perccel azutan, ha a program nem
indult el.

A program inditasa

1. Tartsa résnyire nyitva a készilék
ajtajat.

2. A készillék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot. Gy6z8djon meg
arrél, hogy a késziilék
programvalasztas tizemmoddban van.

3. Nyomja meg egymas utan tébbszor a

gombot, amig az elinditandd

program szdma meg nem jelenik a
kijelzén. A kijelzén korulbelll 3
masodpercre megjelenik a program
szama, ezutan pedig az id6tartama.

4. Allitsa be a megfeleld kiegészitd
funkciokat.

5. Csukja be a készllék ajtajat a
program elinditasahoz.

Egy program késleltetett
inditassal valé inditasa
1. Allitson be egy programot.

2. Annyiszor nyomja meg a @ gombot,
amig a beallitani kivant késleltetés
meg nem jelenik a kijelzdén (1 és 24
ora kozott).

A Késleltetés visszajelz6 vilagitani kezd.

3. Csukja be a készulék ajtajat a
visszaszamlalas elinditasahoz.

A visszaszamlalas mikodése alatt a

késleltetési id6 novelhetd, azonban a

program és a kiegészitd funkcidk

kivalasztdsa mar nem modosithato.

Amikor a visszaszamlalas befejez6dott,

automatikusan megkezdddik a program

végrehajtasa.



Ajtényitas a késziilék
miikodése alatt

Ha kinyitja az ajtét egy program futasa
kdzben, a készilék leall. Ez mddosithatja
a program energiafogyasztasat és
id6tartamat. Amikor ismét becsukja az
ajtot, a visszaszamlalas a megszakitasi
ponttol folytatodik.

@

Ha a szaritasi fazis alatt 30
masodpercnél hosszabb
id6re kinyitja az ajtot, az
éppen futd program
kikapcsol. Ez nem torténik
meg, ha az ajtét az AirDry
funkcio nyitja ki.

Ha a AirDry funkcio
automatikusan kinyitja a
készilék ajtajat, ne prébalja
azt becsukni a kinyitast
kovetd 2 percen belll, mert
ezzel kart tehet a
készUllékben.

Ha ezutan az ajté tovabbi 3
percig csukva marad, az
éppen futd program
befejezddik.

@

Visszaszamlalas alatt a
késleltetett inditas leallitasa

Ha torli a késleltetett inditast, ismét be
kell allitania a programot és a funkcidkat.

10.1 Altalanos

Az alabbi 6tletek optimalis tisztitasi és
szaritasi eredményt biztositanak a napi
hasznalat soran, valamint segitséget
nyujtanak a kérnyezet megoévasaban.

» Tavolitsa el a nagyobb
ételmaradvanyokat az edényekrél.

* Az edényeket ne 6blitse le kézzel
elézetesen. Ha szlkséges, hasznalja
az elémosogatasi programot (ha van),
vagy valasszon elémosogatasi
fazissal rendelkezd
mosogatoprogramot.

* Mindig hasznalja ki a kosarak teljes
teriiletét.
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Nyomja meg és tartsa lenyomva a
RESET gombot, mig a készulék
programvalasztas tzemmaodba nem lép.

A program torlése

Nyomja meg és tartsa lenyomva a
RESET gombot, mig a készilék
programvalasztas tzemmaodba nem lép.
Egy Uj mosogatéprogram elinditasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e mosogatoszer a
mosogatdszer-adagoléban.

Miutan a program véget ért

A mosogatoprogram befejezése utan
vilagitani kezd a vége visszajelz, és
0:00 lathato a kijelzén.

Minden gomb inaktiv a be/ki gomb
kivételével.

1. A készulék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot, vagy varja meg,
hogy az Auto Off funkcio
automatikusan kikapcsolja a
készuléket.

Ha az Auto Off funkcié bekapcsolasa
elétt kinyitja az ajtot, akkor
automatikusan leall a készilék.

2. Zarja el a vizcsapot.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* A készlilékbe valé bepakolaskor
Ugyeljen arra, hogy a mosogatdkar
fuvokaibol kilépé viz teljesen
elérhesse és lemoshassa az
edényeket. Ugyeljen arra, hogy az
edények ne érjenek egymashoz,
illetve ne fedjék le egymast.

* A mosogatdszert, 6blitdszert és sét
hasznalhatja kilonalléan, vagy
hasznaljon kombinalt mosogatészer-
tablettakat (pl.: ,3 az 1-ben”, ,4 az 1-
ben”, ,Mind az 1-ben”). Kdvesse a
csomagolason feltlintetett
utasitasokat.

» Valassza ki a toltet tipusanak és a
szennyez6dés mértékének megfeleld
programot. Az ECO programmal a
leghatékonyabb viz- és
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energiafogyasztas mellett
mosogathatja el a normal mértékben
szennyezett edényeket és
evBeszkdzoket.

10.2 S0, oblitdszer és
mosogatoészer hasznalata

» Kizarolag sot, oblitészert és
mosogatoszert hasznaljon a
mosogatdgépben. Egyéb termékek
karosodast okozhatnak a
készilékben.

* Az olyan koérnyéken, ahol a viz
kemény vagy nagyon kemény,
javasoljuk a sima mosogatoszer
(tovabbi hatéanyagokkal nem
rendelkez6 por, gél, tabletta),
Oblitészer és so6 kiilénallé hasznalatat
az optimalis tisztitasi és szaritasi
eredmény eléréséhez.

+ Legalabb havonta egyszer specialis
készlléktisztitd szerrel jarassa meg a
készlléket.

» RO&vid programok soran nem oldédnak
fel teljesen a mosogatdszer tablettak.
A mosogatészer maradvanyok
edényeken valo lerakddasanak
megakadalyozasara hosszu
programoknal hasznalja a tablettakat.

* Ne hasznaljon a szlikségesnél tébb
mosogatdszert. Tovabbi
informaciokért olvassa el a
mosogatdszer csomagolasan
talalhat6é utmutatasokat.

10.3 Mit tegyek, ha szeretném
abbahagyni a kombinalt
mosogatoszer-tablettak
hasznalatat?

Kilén mosogatoszer, s6 és oblitészer
hasznalatanak megkezdése el6tt
végezze el az alabbi Iépéseket:

1. Allitsa be a legmagasabb szintet a
vizlagyitéban.

2. Ellendrizze, hogy tele van-e a
soétartaly és az oblitészer-adagolo.

3. Inditsa el a legrévidebb programot,
mely 6blitési fazist tartalmaz. Ne
hasznaljon mosogatdszert, és ne
toltse meg a kosarakat.

4. A program lefutasa utan allitsa be a
vizlagyitét a lakhelyén levd
vizkeménységnek megfeleléen.

5. Allitsa be az adagolt 6blitdszer
mennyiségét.

6. Kapcsolja be az dblitészer hianyara
figyelmeztetd jelzést.

10.4 A kosarak megtoltése

» Csak mosogatdgépbe tehetd darabok
mosogatasara hasznalja a készlléket.

* Ne tegyen fabol, szarubal,
aluminiumbdl, énbdl és rézbdl késziilt
darabokat a készulékbe.

* Ne helyezzen a készulékbe vizet
felszivo darabokat (szivacsot,
rongyot).

» Tavolitsa el az ételmaradékot az
edenyekrol.

» Aztassa fel az edényekre égett ételt.

* Az Ureges targyakat (pl. csészék,
poharak és labasok) nyilasukkal lefele
tegye be.

* Fontos, hogy az edények és
evbeszkdzok ne csusszanak
egymasba. Keverje mas
evbeszkozokkel a kanalakat.

* Ellenérizze, hogy a poharak nem
érnek-e mas poharakhoz.

» A kisebb targyakat helyezze az
evleszkdzkosarba.

* A kénny( darabokat helyezze a fels®
kosarba. Ugyeljen arra, hogy az
eszkdzok ne mozdulhassanak el.

* A mosogatéprogram elinditasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a szérdkar
szabadon mozoghat.

10.5 Egy program inditasa
elott

A kovetkezoket ellendrizze:

* A szirok tisztak és megfelel6en
vannak elhelyezve.

« Szoros a sotartaly kupakjanak
régzitése.

* Nem tomd&dtek el a szérokarok.

» Van regeneral6 so és Oblitészer (ha
nem kombinalt mosogatészer-
tablettakat hasznal).

* Megfelel6 az edények elhelyezése a
kosarakban.

» A kivalasztott program megfelel a
toltet tipusanak és a szennyez6dés
mértékének.

* Megfeleld mennyiségli mosogatoszert
hasznal.
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10.6 A kosarak kipakolasa Miutan a program véget ért,

1. Hagyija lehliini az edényeket, mielétt viz maradhat a keészllek
kipakolna a késziilékbdl. A forré oldalfalain és ajtajan.
edények kdnnyebben megsériinek.

2. El8szor az alsé kosarat, majd a felsé
kosarat Uritse ki.

11. APOLAS ES TISZTIiTAS

C FIGYELMEZTETES!
Karbantartas el6tt kapcsolja
ki a készlléket, és hlizza ki
a halozati csatlakozodugot a
csatlakozodaljzatbol.

@ Az elszennyezddott sz(rék
és az eltomédott szorokarok
rontjak a mosogatas 2. Huzza ki a (C) sz(rét a (B) sz(irébdl.
eredményességét. 3. Vegye ki a lapos sz(irét (A).
Rendszeresen ellenérizze,
és szlikség esetén tisztitsa
meg azokat.

11.1 A sziirok tisztitasa

A szlirérendszer 3 részegyseégbdl all.

1. Az éramutaté jarasaval ellentétesen

forditsa el a (B) szlirét, és vegye ki. 5. Gyézédjon meg arrdl, hogy nincs
ételmaradvany vagy egyéb
szennyezddés a vizgyljtében vagy
annak széle korul.

6. Tegye vissza a lapos sz(rét (A) a
helyére. Ugyeljen arra, hogy
megfeleléen helyezkedjen el a két
vezetdsin alatt.




66

www.aeg.com

7. Szerelje vissza a sz(ir6ket (B) és (C).

8. Tegye vissza a sz(irét (B) a lapos
szlrébe (A). Az 6ramutato jarasaval
megegyezd iranyban forgassa, amig
nem régzul.

VIGYAZAT!

A sziirék helytelen pozicioja
nem kielégité mosogatasi
eredményt okoz, és a
készliléket is karositja.

12. HIBAELHARITAS

A készilék nem mikodik, vagy mikodeés
kdzben leall. Miel6tt a markaszervizhez
fordul, gy6z6djon meg arrol, hogy sajat
maga képes-e a hiba elharitasara a
tablazatban talalhaté informaciok
segitségével.

FIGYELMEZTETES!

A nem megfeleléen
elvégzett javitasok sulyos
biztonsagi kockazatot
jelenthetnek a készulék
felhasznal6ja szamara.
Minden javitast képzett
szakembernek kell
elvégeznie.

11.2 A szorokarok tisztitasa

Ne szerelje ki a szoérokarokat. Ha a
szorokarok furatai eltomédnének, a
szennyez6dés megmarado részét egy
hegyes végl targgyal tavolitsa el.

11.3 Kiilso6 tisztitas

* A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa.

* Csak semleges tisztitészert
hasznaljon.

* Ne hasznaljon surolészert,
suroldszivacsot vagy oldoszereket.

11.4 Belsé tisztitas

» Egy puha, nedves ronggyal gondosan
tisztitsa meg a készlléket, beleértve
az ajtd gumi tdmitését.

* Amennyiben rendszeresen rovid
id6étartamu programokat hasznal,
ezek zsir- és vizk6lerakodasokat
okozhatnak a késziilék belsejében.
Ennek megakadalyozasa érdekében
azt javasoljuk, hogy legalabb 2
havonta futtasson le egy hosszu
idétartamu mosogatdprogramot.

* A készulék maximalis
hatékonysaganak megérzése
érdekében javasoljuk, hogy havonta
hasznalja a mosogatogépekhez
kifejlesztett specialis tisztitoszert.
Gondosan kévesse a termék
csomagolasan talalhaté
Utmutatasokat.

Bizonyos meghibasodasok esetén a
kijelzén egy riasztasi kod lathato.

Az eléforduld hibak tobbsége anélkiil
megoldhato, hogy a markaszervizhez
kellene fordulni.
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Meghibasodas és riasztasi
kod

Lehetséges ok és megoldas

Nem lehet bekapcsolni a ké-
szlléket.

Ugyeljen arra, hogy a villasdugé be legyen dugva a ha-
|6zati aljzatba.

Ellenérizze, hogy nem oldott-e ki valamelyik biztositék a
biztositékdobozban.

A program nem indul el.

Ellendrizze, hogy a készulék ajtaja be van-e csukva.

Ha késleltetett inditas van beallitva, térolje azt, vagy var-
ja meg a visszaszamlalas befejez6dését.

A készulék megkezdte a gyanta regeneralasat a vizla-
gyitéban. A mivelet idétartama kb. 5 perc.

A késziilék nem tolt be vizet.

A kijelzén 1 I’L'—/' jelenik meg.

Ellenérizze, hogy nyitva van-e a vizcsap.

Ellendrizze, hogy a halézati viznyomas nem tul ala-
csony-e. Ezzel kapcsolatban kérjen tajékoztatast a helyi
vizmtdl.

Ellendrizze, hogy a vizcsap nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a vizbefolyé-tdmlében talalhatéd szird
nincs-e eltdmddve.

Ellendrizze, hogy a vizbefolyd-tdml6 nincs-e megcsava-
rodva vagy megtorve.

A készulék nem engedi ki a
vizet.

A kijelzén IEE’ jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a szifon nincs-e eltémédve.
Ellendrizze, hogy a kifolyocsében talalhato sziird nincs-
e eltomoédve.

Ellenérizze, hogy a belsé szlrérendszer nincs-e elto-
mddve.

Ellenérizze, hogy a kifolydcsé nincs-e megcsavarodva
vagy megtorve.

A kifolyasgatlé bekapcsolt.
A kijelzén 131_’7 jelenik meg.

Zarja el a vizcsapot, és forduljon a markaszervizhez.

A készulék mikodés kdzben
tobbszor leall, majd elindul.

Ez normalis. Ez optimalis tisztitast és energiatakarékos
mikodést eredményez.

A program tul hosszu ideig
mUkodik.

Valassza a TimeSaver kiegészitd funkciot a program
idejének leroviditéséhez.

Ha késleltetett inditas kiegészit6 funkcié van beallitva,
torolje azt, vagy varja meg a visszaszamlalas befejez6-
dését.

A kijelzén a hatralevd id6 ér-
téke novekszik, és majdnem
a program befejezéseéig tartd
id6re ugrik.

Ez nem hiba. A készlilék megfeleléen tizemel.

A készulék ajtajabol enyhe
szivargas észlelhetd.

A készulék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy hizza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

A késziilék ajtaja nem kdzpontosan all az (istén. Allitson
a hatso labon (ha van).
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Meghibasodas és riasztasi Lehetséges ok és megoldas

kéd

Nehéz becsukni a készilék ¢
ajtajat.

A készllék szintezése nem megfeleld. A vizszintbe alli-
tashoz lazitsa vagy huzza meg az allithaté labakat (ha
vannak).

Az edények és evbeszkdzok egyes részei kiallnak a ko-
sarakbol.

Csorg6/kopogé zaj hallatszik <
a késziilék belsejébdl.

Az edények és evéeszkozok elhelyezése nem megfeleld
a kosarakban. Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo
ismertetdt.

Ellendrizze, hogy a szérokarok szabadon mozognak-e.

A hal6zati megszakité a ké- ¢
szulék miatt leold.

A halozati megszakité terhelhetésége (amperszama)
nem elegendd az 6sszes haztartasi készilék egyszerre
torténd lizemeltetéséhez. Ellendrizze a konnektor terhel-
het6ségét (amperszamat) és a megszakitoé kapacitasat,
és kapcsolja ki a hasznalatban levé késziilékek egyikét.
Bels6 elektromos hiba a készilékben. Vegye fel a kap-
csolatot egy markaszervizzel.

@ A lehetséges okok
megismerésére nézze meg

Ha a probléma ismét jelentkezik, akkor
forduljon a markaszervizhez.

Az els6 hasznalat el6tt”, A tablazatban nem talalhaté riasztasi
a ,Napi hasznalat” vagy a kodokkal kapcsolatban forduljon a

,Hasznos tanacsok és

markaszervizhez.

javaslatok” cim( fejezetet.

Miutan ellendrizte a késziléket,

kapcsolja azt ki, majd kapcsolja be Ujra.

12.1 A mosogatas és a szaritas eredménye nem kielégité

Jelenség Lehetséges ok és megoldas

A mosogatas eredménye nem ¢
kielégito.

Olvassa el a ,,Napi hasznalat” és a ,,Hasznos tana-
csok és javaslatok” c. fejezetet, valamint a kosar
megtoltesére vonatkozé utmutatot.

Hasznaljon intenzivebb mosogatéprogramot.

Tisztitsa meg a szoérokar-fuvokakat és a szlrét. Olvas-
saelaz ,,Apolés és tisztitas" cimi fejezetet.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

A szaritas eredménye nem ki-
elégitd.

Az elmosogatott targyakat tul hosszu ideig hagyta a
zart készulékben.

Nincs a készllékben 6blitdszer, vagy nem elegendd
az adagolt 6blitészer mennyisége. Allitsa az 6blits-
szer-adagolot magasabb fokozatra.

Szikseéges lehet a mlianyag evéeszk6zok és edények
torulkozével vald szaritasa.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészit6 funkciét, majd valassza az
AirDry lehet6séget.

Javasoljuk, hogy mindig hasznaljon 6blitészert, kombi-
nalt mosogatoszer-tablettak hasznalatakor is.

Fehéres csikok vagy kékes ré-
teg lathaté a poharakon és
edényeken.

Tul nagy volt az adagolt 6blitészer mennyisége. Ala-
csonyabb szintre allitsa be az oblitészer szintjét.
Tul sok volt a mosogatoszer.

Szennyezddések és csepp-
nyomok vannak a poharakon
és edényeken.

Nem elegendd az adagolt 6blitészer mennyisége. Allit-
sa magasabbra az oblitészer szintjét.
Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Nedvesek az edények.

A legjobb szaritasi eredmény eléréséhez kapcsolja be
az XtraDry kiegészitd funkciét, majd valassza az
AirDry lehetéséget.

Nem szerepel szaritasi fazis a programban, vagy ala-
csony a szaritasi fazis hémérséklete.

Az 6blitészer-adagolo ures.

Lehet, hogy az 6blitészer minésége az oka.

Lehet, hogy a kombinalt mosogatoszer-tablettak miné-
sége az oka. Probalkozzon masik markaval, vagy tol-
tse fel az oblitészer-adagolot, és kombinalt mosogato-
szer-tablettakkal egyitt hasznalja az 6blitészert.

A készlilék belseje nedves.

Ez nem hiba. A jelenséget az okozza, hogy a leveg6-
ben lev6 nedvesség kicsapodik a falakon.

Szokatlan habképzédés mo-
sogatas kozben.

Csak mosogatogépekhez késziilt mosogatoszert hasz-
naljon.

Szivarog az 6blitészer-adagol6. Vegye fel a kapcsola-
tot egy markaszervizzel.

Rozsdafoltok lathatok az
evbeszkozokon.

Tul sok a s6 a mosogatashoz hasznalt vizben. Lasd
,»A vizlagyito” c. fejezetet.

EzUst és rozsdamentes evéeszkdzoket helyezett egy-
mas mellé. Ne helyezzen egymashoz kozel eziist és
rozsdamentes targyakat.
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Jelenség

Lehetséges ok és megoldas

Mosogatészer marad a prog-
ram végén a mosogatoszer-
adagoloban.

A mosogatdszer-tabletta beragadt az adagoldba, és
ezért nem teljesen mosta ki a viz.

A viz nem tudja kimosni a mosogatoszert az adagolo-
bol. Ellenérizze, hogy a szérdkar nincs-e eltomdédve.
Ellendrizze, hogy a kosarakba helyezett eszk6zok
nem akadalyozzak-e a mosogatoszer-adagolo fedele-
nek kinyitasat.

A készilék belsejében kelle-
metlen szag észlelhetd.

Lasd a ,,Belsé tisztitas” cim( szakaszt.

Vizkélerakédas lathatd az
evOeszkdzokon, az Uston és
az ajto belsején.

A so6 szintje alacsony; ellendrizze a feltoltés visszajel-
z6t.

Laza a soétartaly kupakjanak rogzitése.

A csapviz kemény. Lasd ,,A vizlagyit6” c. fejezetet.
Még akkor is hasznaljon sot, és allitsa be a vizlagyito
regeneralasat, ha kombinalt mosogatoszer-tablettakat
hasznal. Lasd ,,A vizlagyité” c. fejezetet.
Amennyiben tovabbra is vizkémaradvanyokat észlel,
erre a celra készllt specialis készulektisztito szerrel
tisztitsa meg a késziiléket.

Probaljon ki masik mosogatoszert.

Forduljon a mosogatészer gyartodjanak tigyfélszolgala-
tahoz.

Az edények fénytelenné val-
tak, elszinezédtek vagy sérul-
tek.

Ellenérizze, hogy kizarélag mosogatégépben tisztitha-
t6 targyakat helyezett-e a készilékbe.

Ovatosan végezze a kosarakba valo be- és kipakolast.
Lasd a kosar megpakolasara vonatkozo ismertetot.

A kényes darabokat helyezze a fels6 kosarba.

@ A lehetséges okok

megismerésére nézze meg
Az els6 hasznalat el6tt”,
a ,,Napi hasznalat” vagy a
»Hasznos tanacsok és
javaslatok” cim( fejezetet.

13. MUSZAKI INFORMACIOK

Méretek

Szélesség / magassag / 446 /818 - 898 / 550
mélység (mm)

Elektromos csatlakoztatas 1) Fesziiltség (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50 /60
Halozati viznyomas Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Vizellatas

Hidegviz vagy melegviz 2)

maximum 60 °C
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Kapacitas Teriték 9
Energiafogyasztas Bekapcsolva hagyva (W) 5.0
Energiafogyasztas Kikapcsolt allapotban (W) 0.10

1) A tovabbi értékeket lasd az adattablan.

2 Haa melegviz alternativ energiaforrasbol szarmazik (pl. napelemek, szélenergia), akkor az energiafo-
gyasztas csokkentése érdekében hasznalja a melegviz-vezetéket.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C) kévetkezd jelzéssel ellatott & ilt6 szimbslummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld Juttassa el a készulléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
hozza kérnyezetlink és egészséglink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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